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Przed uzytkowaniem siewnika,
nalezy bezwzglednie przeczytacd niniejszg instrukcje obstugi
z petnym zrozumieniem zawartych w niej wskazowek

i zalecen eksploatacyjnych.

Nie przestrzeganie zalecen instrukcji obstugi moze pociggnac za soba utrate gwarancji.
Producent i Importer nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci w przypadku wypadkow
wyniktych niewtasciwego wykorzystywania maszyny oraz przeprowadzania na niej

modyfikacji bez pisemnej zgody Producenta.

W przypadku nie zrozumienia przedstawionych w instrukcji obstugi zagadnien, nalezy sie skontaktowac¢ ze

Sprzedawca w celu ich wyjasnienia:

Korbanek sp. z 0.0.

ul. Poznanska 159

62 - 080 Tarnowo Podgdérne
POLSKA

TEL. 61/8-146-274, 61/8-950-300

www.korbanek.pl



http://www.korbanek.pl/

Szanowny nabywco,

Dziekujemy za wybér siewnika SULKY TRAMLINE i powierzenie nam swego zaufania. W celu
wykorzystania wszystkich mozliwosci technicznych siewnika prosimy o uwazne zapoznanie sie z
instrukcjg obstugi. Czekamy rowniez na wszelkie sugestie i spostrzezenia, jakie powstang podczas

uzytkowania siewnika. Zyczac dobrego i bezawaryjnego korzystania ze siewnika, prosimy przyjaé

nasze wyrazy szacunku.

Dyrektor Generalny SULKY BUREL S.A.

Jacques Burel

oraz

Korbanek sp. z 0.0.



Selon annexe 2, partie 1, point A de la directive « MACHINES » 2006/42/CE.
In accordance with Appendix 2 Section 1, Point A of the European Machinery Directive 2006/42/EC.
Gemdl Anhang I, Teil 1, Abschnitt A der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Déclaration de Conformité
Declaration of Conformity
Konformitatserklarung

Nom pu FABRICANT ET ADRESSE : SULKY'BUREL

MANUFACTURER’S NAME AND ADDRESS: BP 927111
NAME UND ADRESSE DES HERSTELLERS:

35221 CHATEAUBOURG CEDEX - FRANCE

Nom DE LA PERSONNE AUTORISEE A

CONSTITUER LE DOSSER TECHNIOUE ET ADRESSE © Jacques BUREL
NAME AND ADDRESS OF THE PERSON AUTHORISED

TO COMPILE THE TECHNICAL SPECEICATIONS: BP 92111

NAVE UND ADRESSE DES FUR DiE Zusavvievsane 39221 CHATEAUBOURG CEDEX - FRANCE
DER TECHNISCHEN UINTERLAGEN BEVOLLMACHTIGTEN:

DESCRIPTION DE LA MACHINE : SEMOIR A GRAINS

MACHINE DESCRIPTION : SEED DRILL

BESCHREIBUNG DER MASCHINE: DRILLMASCHINE

TYPE :

. TRAMLINE CE
YPE:

. TRAMLINE CX
¥YP:

NUMERO DE SERIE :

scan. wa: RN
SERIENNUMMER:
ACCESSOIRES :
ACCESSORIES:
ZUSATZAUSRUSTUNGEN:
LA MACHINE EST CONFORME AUX THE MACHINE CONFORMS TO THE Die MASCHINE ENTSPRICHT ALLEN
DISPOSITIONS PERTINENTES DE LA RELEVANT TERMS OF THE EURODPEAN EINSCHLAGIGEN BESTIMMUNGEN DER
DIRECTIVE « MACHINES » 2006-42 CE Macrivery DirecTive 2006/42/EC. MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG
LA MACHINE EST CONFORME AUX THE MACHINE ALSQ CONFORMS TO THE Die MASCHINE ENTSPRICHT
DISPOSITIONS DES AUTRES DIRECTIVES TERMS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES! DEN BESTIMMUNGEN
SUIVANTES © Direcive CEM 2004/108/EC DER NACHFOLGENDEN RICHTLINIEN:
Direcive CEM 2004 / 108 / CE EMV-RicHmLiniE 2004/108/EG
Fait &4 Chateaubourg - Décembre 2009 Signe :

Signed:
Chateaubourg: December 2009 o

Unterzelchnet:

g

J. BUREL
Prdsident Directour Gandral

Chairman and Managing Director
- Prasident und Genaraldirekior

Ausgestelt in Chateaubourg: Dezember 2009




Deklaracja Zgodnosci z Normami Europejskimi CE

Zgodnie z Artykutem 5 aneks 2 punkt A Deklaracji Europejskiej 2006/42/CE i zatacznikami

Nazwa Producenta:

SULKY BUREL S.A.
BP 92111

35221 Chateaubourg Cedex France / Francja

Nazwisko osoby odpowiedzialnej:

Jacques Burel
SULKY BUREL S.A.
BP 92111

35221 Chateaubourg Cedex France / Francja

OPIS MASZYNY: SIEWNIK ZBOZOWY
Typ: TRAMLINE CE
TRAMLINE CX
NUMER FABRYCZNY: [ [ [ ....... [ [ [ |
WYPOSAZENIE: ittt ettt eaaaas

MASZYNA ODPOWIADA NASTEPUJACYM POSTANOWIENIOM:

2006-42 CE

DYREKTYWA MASzYN EUROPEJSKICH

DYREKTYWA CEM 2004/108/CE

SPORZADZONO W CHATEAUBOURG,GRUDZIEN 2009

PODPISANO PRZEZ:

Val

/J. BUREL
Président Directeur Général

Managing Director
Geschiftsleiter

J. BUREL, DYREKTOR GENERALNY



OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRACY

Ponizsze znaki zostaty umieszczone w instrukcji obstugi za kazdym razem, gdy chodzi o zachowanie Panstwa
bezpieczenstwa a takie osob postronnych oraz o zachowanie poprawnego dziatania maszyny:

=

Niebezpieczenstwo! Czesci w ruchu! Nie zbliza¢ sie!

‘C" 2

>

Ryzyko uszkodzenia maszyny!

B

Ryzyko wypadku!

Utatwienie pracy

B [>

Ryzyko uszkodzenia maszyny! Przeczytac instrukcje obstugi maszyny!

e W niniejszej instrukcji obstugi uzyto powyiszych symboli za kazdym razem, gdy opisane zalecenia dotycza
Panstwa bezpieczenstwa jak i osoby postronnej lub dziatania samej maszyny.
o  Wszelkie zalecenia nalezy przekaza¢ kazdemu uzytkownikowi maszyny.



OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRACY

Przed kazdym uruchomieniem siewnika zbozowego oraz wspotpracujgcego z nim ciggnika, nalezy zapoznac sie z

obowigzujgcymi przepisami Bezpieczenstwa i Higieny Pracy oraz przepisami Kodeksu Ruchu Drogowego.

PRZEPISY OGOLNE

1.

10.

11.

12,

13.
14.

15.

16.

17.

Oprdcz zalecen zawartych w tej instrukcji obstugi, nalezy rowniez przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa i higieny
pracy (BHP).

Ostrzezenia (etykiety samoprzylepne) umieszczone na maszynie dostarczaja wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa uzytkownika jak oraz oséb trzecich i wptywajg na unikniecie wypadkdw.

Podczas ruchu po drogach publicznych, nalezy przestrzega¢ przepisow zawartych w obowigzujagcym Kodeksie
Ruchu Drogowego.

Przed rozpoczeciem pracy, uzytkownik jest zmuszony do zapoznania sie ze wszystkimi urzadzeniami kierujgcymi
maszyny, jej obstugg i funkcjami. W czasie pracy jest na to za pdzno.

Uzytkownik musi unika¢ noszenia zbyt luznych ubran, ktére mogtyby byé zosta¢ wciagniete przez elementy
pracujace maszyny.

Zaleca sig, aby wspotpracowac z ciggnikiem wyposazonym w kabine lub rame ochronng, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Przed wyjechaniem na droge publiczng i przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzic¢ najblizsze otoczenie ciggnika i
rozsiewacza, czy nie ma wokoét nich niepozgdanych oséb (dzieci!).

Nalezy zapewnic sobie odpowiednig widocznos¢.

Oddali¢ kazdg osobe i zwierze ze strefy niebezpieczenstwa pracujgcej maszyny (odtamki!).

Przewdz osob lub zwierzagt na siewniku podczas pracy lub transportu jest surowo zabroniony.

Potaczenie siewnika z ciggnikiem moze odby¢ sie wytgcznie za pomoca sprzetu do tego przeznaczonego, przy
wykorzystaniu odpowiednio przewidzianych w tym celu miejsc uktadu zaczepienia siewnika i ciggnika, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Zachowad szczegdlng ostroznos¢ podczas sprzegania (podtgczania) siewnika z ciggnikiem oraz podczas jego
wysprzegania (odtgczania).

Przed przytaczeniem siewnika sprawdzié, czy przednia o$ ciggnika jest wystarczajgco obcigzona. Obcigzniki moga
by¢ zamocowane tylko w przewidzianych do tego celu miejscach, zgodnie z zaleceniami producenta ciggnika.

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia przedniej osi w zaleznosci od podtgczonej maszyny. Nie przekraczaé
maksymalnej masy dopuszczonej do poruszania sie po drogach publicznych.

Przestrzega¢ dopuszczalnych wymiaréw pojazdu znajdujgcego sie na drogach publicznych.

Przed wyjazdem na drogi publiczne nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ umieszczenia i dziatania sygnalizacji swietlnej
(Swiatta, swiatta odblaskowe) wymaganej przez przepisy zawarte w Kodeksie Ruchu Drogowego.

Wszystkie przewody (weze, kable...) muszg by¢ umocowane w taki sposéb, aby byto wykluczone wszelkie ich
nieoczekiwane odtaczenie, gdyz istnieje niebezpieczenstwo wypadku i wyrzgdzenia szkéd.

Przed wyjazdem na drogi publiczne siewnik musi znajdowaé sie w pozycji transportowej, wskazanej przez
producenta.

Nigdy nie opuszczac kabiny podczas pracy ciggnika.



18. Predkos$¢ i sposéb prowadzenia ciggnika musza zawsze odpowiada¢ warunkom terenowym i drogowym. We
wszystkich okolicznosciach nalezy unikaé nagtych zmian kierunku jazdy.

19. Utrzymanie doktadnego kierunku jazdy, zachowanie dobrej przyczepnosci ciggnika do nawierzchni, skutecznosc¢
uktadu hamulcowego uwarunkowane s3: masg maszyny zaczepionej na ciggniku, odpowiednim obcigzeniem
przedniej osi ciggnika oraz stanu drogi i rodzaju terenu. Bardzo wazne jest, aby zachowaé szczegdlng ostroznosé
podczas pracy maszyny.

20. Podczas jazdy na zakretach nalezy zwrdécié szczegdlng uwage na gabaryty zaczepionej maszyny, odlegtosé miedzy
maszyng a ciggnikiem, dtugosé maszyny i jej ciezar.

21. Przed kazdym wyjazdem maszyny nalezy sprawdzié¢, czy wszystkie urzgdzenia ochronne znajdujg sie w dobrym
stanie. Powstate uszkodzenia nalezy niezwtocznie naprawic, a ewentualne braki uzupetnic.

22. Przed kazdym uzyciem maszyny do prac polowych nalezy sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich srub i nakretek, w
szczegdlnosci tych, ktore utrzymujg elementy pracujgce (tarcze, obudowy, ostony...). W razie potrzeby nalezy je
dokrecic.

23. Zabrania sie przebywania w strefie pracy maszyny.

24. Zwrdci¢ uwage na strefy, gdzie istnieje mozliwo$¢ zmiazdzenia, zwtaszcza te, ktdre sg sterowane na odlegtosc,
zwfaszcza sterowane hydraulicznie.

25. Przed opuszczeniem kabiny ciggnika i przed kazdg czynnoscig wykonywang przy maszynie, nalezy wytaczy¢ silnik
ciagnika, wyciagnac kluczyk ze stacyjki i upewnic sie, czy zatrzymaty sie wszystkie zespoty pracujace.

26. Nie nalezy przebywac miedzy ciggnikiem a podtgczong maszyng bez wczesniej zaciggnietego hamulca postojowego
i utozenia blokad przeciwstoczeniowych (klindw) pod kotami ciggnika.

27. Przed wszelkimi czynnosciami wykonywanymi przy maszynie nalezy upewnié sie, czy nie nastgpi jej samoczynne
uruchomienie do pracy.

28. Nie uzywac lewarka ani dzwigu do podnoszenia maszyny, gdy jest ona napetniona.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE SIEWNIKA ZBOZOWEGO.

Siewnik zbozowy musi by¢ wykorzystywany do takich prac, do jakich zostat skonstruowany. Producent ani sprzedawca
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku uzytkowania siewnika niezgodnie z jego zaleceniami.
Wszelkie wykorzystywanie siewnika poza jego przeznaczeniem okres$lonym przez producenta odbywa sie na ryzyko i
odpowiedzialnos¢ uzytkownika.

Za uzytkowanie maszyny zgodne z jej przeznaczeniem rozumie sie:

- przestrzeganie wskazowek producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji,

- uzywanie oryginalnych czesci zamiennych wskazanych przez konstruktora.

Siewnik moze by¢ obstugiwany, naprawiany i utrzymywany tylko przez osoby kompetentne, ze znajomoscia
charakterystyki i sposobow obstugi siewnika. Te osoby muszg by¢ tez poinformowane o niebezpieczenstwach, na ktore
moga by¢ narazone.

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania:

- przepiséw BHP,

- Kodeksu Pracy,

- Kodeksu Ruchu Drogowego,

- wszystkich ostrzezen umieszczonych na siewniku.
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Wszelkie zmiany konstrukcyjne dokonane na siewniku przez uzytkownika lub jakgkolwiek inng osobe, bez oficjalnego i

pisemnego powiadomienia o zgodzie konstruktora (producenta) sg przeprowadzane na odpowiedzialnos¢ wtasciciela

maszyny.

PODLACZANIE SIEWNIKA.

Podczas podtgczania siewnika z ciggnikiem lub podczas jego ustawiania, dZwignie podnosnika hydraulicznego
nalezy pozostawi¢ w takim potozeniu, aby uktad hydrauliczny nie mégt zaczac¢ dziata¢ samoczynnie.

Podczas sprzegania siewnika z trzypunktowym uktadem zawieszenia ciggnika nalezy upewnic¢ sie, czy Srednice
sworzni mocujgcych i rodzaj szybkoztaczy hydraulicznych siewnika sg odpowiednie do elementéw mocujgcych
ciggnika (przegubow kulistych, itp.).

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé w strefie dziatania trzypunktowego uktadu zawieszenia. Istnieje tam ryzyko
zmiazdzenia oraz ran cietych!

Zabrania sie przebywania miedzy siewnikiem a ciggnikiem podczas wykonywania wszelkich czynnosci zewnetrzng
dzwignig obstugujaca uktad hydrauliczny.

Podczas transportu siewnika musi by¢ on odpowiednio zablokowany wieszakami podnosnika hydraulicznego, aby
unikna¢ kotysania sie lub ewentualnego nieoczekiwanego roztozenia.

Podczas transportu siewnika w pozycji transportowej, nalezy odpowiednio zablokowa¢ dzwignie obstugujaca
podnosnik hydrauliczny ciggnika.

Zabrania sie odczepiania siewnika od ciggnika, gdy w skrzyni nasiennej siewnika znajduje sie ziarno.

ELEMENTY PRACUJACE W RUCHU | PRZENOSZACE NAPED.
(Naped W.0O.M. i waty napedowe Cardana).

1.
2.

10.

Nalezy uzywac watéw napedowych dostarczanych z siewnikiem lub $cisle okreslonych przez konstruktora.

Ostony watu napedowego muszg zawsze znajdowac sie w odpowiednim miejscu i znajdowac sie w dobrym stanie
technicznym.

Przestrzega¢ poprawnego pokrycia watu napedowego przez jego ostony w pozycji pracy i w pozycji transportowej.
Przed podtgczeniem lub odtgczeniem watu napedowego nalezy wytgczy¢ naped W.0.M. ciggnika, silnik ciggnika i
wyciggna¢ kluczyk ze stacyijki.

Jezeli wat napedowy jest wyposazony w sprzegto przecigzeniowe, ogranicznik momentu obrotowego lub wolne
koto, to te elementy muszg by¢ montowane na watku odbioru mocy maszyny.

Zawsze nalezy dbac¢ o odpowiednie podtgczenie watu napedowego z watkiem przekaznika mocy ciggnika.

Zawsze nalezy zadbac, aby ostony watu napedowego byty przymocowane do przeznaczonych do tego taricuchow w
celu ich unieruchomienia.

Przed podtgczeniem watka przekaznika mocy nalezy upewnic sie, czy predkos¢ obrotowa W.0.M. oraz czy kierunek
obrotow odpowiada zaleceniom konstruktora.

Przed wiaczeniem napedu W.O0.M. nalezy upewnic sie, czy w poblizu maszyny nie znajduje sie zadna osoba lub
zwierze.

Odftaczy¢ wat napedowy, jesli moze zaistnie¢ sytuacja przekroczenia dopuszczalnego kata zatamania okreslonego

przez producenta watka.



11.

12.

13.

14.

Uwagal!!! Po wytgczeniu napedu W.0.M., elementy znajdujgce sie w ruchu mogga obracac sie jeszcze przez kilka
chwil. Nie nalezy w tym czasie zbliza¢ sie do strefy niebezpieczeristwa maszyny. Wszystkie elementy muszg sie
najpierw zatrzymac!

Po odtaczeniu watu napedowego, gdy maszyna nie pracuje, watek powinien by¢ odtozony na specjalnie do tego
celu przygotowanym wsporniku.

Po odtgczeniu watu napedowego nalezy zabezpieczy¢ koncéwke watka przekaznika mocy na ciggniku odpowiednim
kapturkiem (ostong).

Uszkodzone ostony watu napedowego i koficowki watka przekaznika mocy musza byé natychmiast wymienione na

nowe.

UKEAD HYDRAULICZNY.
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Uwaga! Ukfad hydrauliczny znajduje sie pod cisnieniem.

Podczas podtagczania sitownikow lub silnikéw napedzanych hydraulicznie nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na
podtaczenie przewoddw zgodnie z zaleceniami konstruktora.

Przed podtgczeniem przewoddw do uktadu hydraulicznego ciggnika, nalezy upewnié sie, czy przewody od strony
siewnika i od strony ciggnika nie znajdujg sie pod cisnieniem.

Zaleca sie uzytkownikowi maszyny doktadne podtaczenie uktadu hydraulicznego ciggnika (zasilanie — zasilanie,
powrdt — powrdt) w celu unikniecia ztego obiegu oleju (np. zamiana opuszczania z podnoszeniem).

Kontrole przewoddw hydraulicznych nalezy przeprowadzaé raz na rok. Doktadnie sprawdzac:

* Uszkodzenia powtoki zewnetrzne;j.

* Porowatos¢ powtoki zewnetrzne;j.

* Powstate deformacje pod cisnieniem i bez ci$nienia.

* Stan zfgczy i zaworow.

Maksymalny okres uzytkowania przewoddw hydraulicznych wynosi 6 lat. W przypadku wymiany przewoddéw
hydraulicznych na nowe, nalezy wymienié¢ je na przewody o takich samych parametrach technicznych i jakosci
okreslonych przez producenta maszyny.

W przypadku zlokalizowania wycieku, nalezy podjg¢ wszelkie srodki ostroznosci w celu unikniecia wypadku.

Kazda ciecz znajdujgca sie pod cisnieniem, w szczegdlnosci olej z uktadu hydraulicznego, moze uszkodzi¢ skore i
doprowadzi¢ do ciezkich ran! W razie wypadku, nalezy natychmiast uda¢ sie do lekarza! Zachodzi powazne ryzyko
infekcji!

Przed kazdg czynnoscig wykonywang przy uktadzie hydraulicznym, nalezy opusci¢c maszyne do pozycji

spoczynkowej, wytgczyc cisnienie w obiegu, wytgczyc¢ silnik ciggnika i wyciggnac kluczyk ze stacyjki.



KONSERWACIA.

10.

Przed kazda pracg zwigzang z utrzymaniem, konserwacjg lub naprawg maszyny, a takze z szukaniem przyczyny
awarii zawsze nalezy wytaczy¢ naped watka przekaznika mocy, wytgczy¢ silnik ciggnika i wyciggnac kluczyk ze
stacyjki.

Regularnie sprawdza¢ dokrecenie $rub i nakretek. Dokreci¢ w razie potrzeby!

Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z konserwacjg siewnik powinien znajdowac sie w pozycji spoczynkowej.
W razie unoszenia siewnika, podstawi¢ pod niego odpowiednie wsporniki i doktadnie zabezpieczyc!

Podczas wymiany elementéw roboczych pracujgcych w ruchu (np. topatek rozsiewajacych w przypadku
rozsiewacza nawozow lub redlic w przypadku siewnika), nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i uzywaé odpowiednich
narzedzi.

W celu ochrony srodowiska naturalnego zabrania sie wyrzucania filtréw lub wylewania wszelkich olejéw. Nalezy je
zwrécic do specjalnych punktow zajmujgcych sie utylizacja.

Przed wszelkimi czynnosSciami zwigzanymi z naprawg uktadu hydraulicznego lub uktadu elektrycznego, nalezy
odtgczyc zrédto pradu.

Urzadzenia ochronne narazone na uszkodzenia muszg by¢ regularnie sprawdzane. Jezeli sg uszkodzone, nalezy je
niezwtocznie wymienic.

Czesci zamienne muszg odpowiada¢ normom i charakterystykom technicznym okreslonym przez konstruktora.
Nalezy uzywaé wyfacznie oryginalnych czesci zamiennych!

Przed przystgpieniem do prac zwigzanych ze spawaniem elektrycznym, nalezy odtgczy¢ przewody elektryczne od
alternatora i akumulatora.

Wszelkie naprawy czesci znajdujgcych sie pod napieciem lub naciskiem (sprezyny, akumulatory, amortyzatory)
moga by¢ wykonywane przez odpowiednio w tym celu przeszkolony serwis za pomocg odpowiednio

przygotowanych w tym celu narzedzi.

Przy wszelkich czynnosciach przeprowadzanych przy i na siewniku nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc. Zawsze

nalezy sie upewni¢, czy w poblizu nie znajduje sie zadna osoba, ktéra mogtaby byc¢ naraiona na jakiekolwiek

niebezpieczenstwo.

UZUPELNIENIE INSTRUKCIJI OBStUGI:

Czyszczenie redlic siewnika z chwastéw lub innych zanieczyszczen w czasie pracy siewnika nalezy uzywac odpowiednich

narzedzi.

Pozostawienie siewnika na stokach lub innych pochytosciach terenu bez zabezpieczenia go jest niedopuszczalne.

Rozprowadzanie nasion w skrzyni nasiennej jest zabronione.

Podczas kazdej przerwy w pracy maszyny naped powinien byé wytgczony.
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PRZECHOWYWANIE MASZYNY.

Siewnik powinien by¢ przechowywany w suchym i zadaszonym miejscu odtgczony od ciggnika. Na wolnym powietrzu
nie wolno przechowywac siewnika dfuzej niz jeden miesigc w ciggu roku.

Po zakoriczeniu sezonu siewnik nalezy starannie umy¢, dokfadnie opréznié¢ skrzynie nasienng a nastepnie osuszy¢.
Wszystkie miejsca smarowania napetni¢ swiezym smarem lub olejem, czesci metalowe niemalowane przetrze¢ olejem
napedowym, uszkodzone powierzchnie lakierowane oczys$ci¢ i pomalowaé na nowo. Weze oczyscié, osuszyc.

Na okres zimowy wymontowac filtry.

Przerwy miedzy sezonami nalezy wykorzysta¢ na przeprowadzenie ogdlnego przeglagdu i napraw. Przewidziane do

naprawy badz wymiany czesci nalezy zamowic u importera maszyn.

DEMONTAZ | KASACIJA.

Uzytkownik siewnika zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska jest zobowigzany do prowadzenia prawidfowej
gospodarki odpadami uzgodnionej z odpowiednimi wtadzami samorzgdowymi.
W ramach tych dziatan w chwili wymiany i ztomowania czesci i zespotéw lub likwidacji catego urzadzenia uzytkownik
powinien:

e czescinadajace sie jeszcze do dalszego wykorzystania zakonserwowac i odtozy¢ do magazynu,

e  czesci metalowe ztomowane przekaza¢ do punktéw skupu ztomu,

e elementy z tworzyw sztucznych, gumy itp. przekazac do punktéw prowadzgcych skup surowcow wtérnych,

e zuzyty olej z urzadzen wspdtpracujacych przekazac do przedsiebiorstw prowadzacych zbiér zuzytych olejéw i

smarow lub postepowac zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami i ochrony

srodowiska.

1. Maszyne przechowywaé w pomieszczeniu suchym, na twardym podtozu, osadzong na podporach
spoczynkowych. Podczas opuszczania maszyny na ziemie, zachowad szczegdlng ostroznos¢. Niebezpieczenstwo
okaleczenial!l!l

2. W czasie pracy siewnika niedopuszczalne jest przegarnianie ziarna w zbiorniku oraz przebywanie osoby
postronnej w odlegtosci mniejszej niz 15 metréw od pracujacej maszyny.

3. Niedopuszczalne jest dokonywanie mechanicznego zatadunku nawozow przy uzyciu tadowacza uniwersalnego,

jezeli w strefie dziatania znajdujg sie osoby postronne.

TRANSPORT. TRANSPORT PO DROGACH PUBLICZNYCH.

1. Przed jazda transportowa nalezy zabezpieczy¢ siewnik. Unie$¢ go na trzypunktowym uktadzie zawieszenia ciggnika
(podnosnikiem hydraulicznym ciggnika) na odpowiednig wysoko$¢. Przeswit transportowy powinien wynosi¢ ok.
60-70 cm.

2. Predkos¢ jazdy nalezy dostosowac do warunkéw drogowych. Maksymalna predkosc¢ jazdy z siewnikiem wynosi 15
km/h.

3. Podczas transportu, na maszynie nie moze znajdowac sie zadna osoba ani przedmiot.

4. Szerokos¢ gabarytowa maszyny nie moze przekraczaé 3 metrow.
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5. Podczas transportu po drogach publicznych na tyle siewnika nalezy umiesci¢ $Swiatta zespolone oraz $wiatfa
odblaskowe tylne.

6. Jesli siewnik jest wyposazony w sygnalizacje Swietlng, to nalezy podtgczy¢ przewody sSwiatet do gniazda
zewnetrznego instalacji elektrycznej ciggnika, sprawdzi¢ dziatanie $wiatet siewnika, w tym zgodno$¢ z dziataniem
Swiatet ciggnika.

7. Na siewniku zamontowad trojkatng tablice wyrdziniajgcg dla pojazdéw wolnobieznych. Zamontowac takie w
uchwyty prostokatne tablice ostrzegawcze w skosne pasy biato-czerwone. Wymienione wyzej tablice mozna naby¢

w miejscu zakupu maszyny.

Uwaga! NIEBEZPIECZENSTWO!

(1) Strefa dziatania bocznych znacznikéw przejazdow.

(2) Niebezpieczenstwo zmiazdzenia w strefie zaczepowej (TUZ)

(3) Pomost zatadunkowy. Zabrania sie przebywania na tych elementach siewnika podczas jego pracy i transportu.
(4) Watek przenoszacy naped w ruchu. Obracajgce sie mieszadto w skrzyni nasiennej. Nie wktada¢ rak!

(5) Czesci pracujace w ruchu: talerze znacznikéw przejazdow.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

Siewnik Tramline CE / CX mozna przenosi¢ tylko i wytgcznie z pustg skrzynig nasienng i bez podtaczonego narzedzia
roboczego (brony aktywnej lub biernej albo agregatu uprawowego). Podczas przenoszenia maszyny i podczas
przeprowadzania wszelkich czynnosci na maszynie, nalezy sie upewnié, czy w poblizu nie znajduje sie jakakolwiek
osoba, ktéra mogtaby by¢ narazona na jakiekolwiek niebezpieczernstwo!
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

A. Przygotowanie maszyny.

e W chwili dostarczenia maszyny, sprawdzi¢ czy siewnik jest kompletny.

e Upewnic sie, czy w skrzyni nasiennej siewnika nie znajdujg sie zadne obce przedmioty.

e Siewnik TRAMLINE moze by¢ wykorzystywany tylko do takich prac, do jakich zostat skonstruowany.

e Sprawdzi¢, czy maszyna nie zostata uszkodzona podczas jej transportu i czy nie brakuje jakiejs czesci.
Tylko reklamacje powstate w chwili dostarczenia maszyny beda brane pod uwage.
W razie wystgpienia jakichkolwiek watpliwosci prosimy zwrécic sie do sprzedawcy.

e W przypadku uszkodzen maszyny, nalezy spisa¢ protokdt powstatych szkéd w obecnosci przewoznika
(transportujacego).

e W przypadku watpliwosci lub sporéw, prosimy o kontakt ze Sprzedawca.

B. Przenoszenie/Unoszenie.

e Nalezy wykorzystaé przewidziany do przenoszenia uchwyt (1).

C. Przeprowadzanie manewrdw na koncu pola.

e Siewnik umozliwia szybkie przeprowadzenie manewrdw na uwrociach pola, przez co mozna
zaoszczedzi¢ na czasie. Zalecane jest postepowanie wg nastepujgcej kolejnosci:
o Unies¢ znacznik.
Zmniejszy¢ predkos¢ obrotows silnika ciggnika.
Unies¢ maszyne (mozliwos$¢ wytgczenia napedu W.0.M.).
Wykona¢ nawrat.
Opusci¢ maszyne (stopniowo).

O O O O O

Opuscic¢ znacznik.
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PRZYGOTOWANIE DO PRACY.

M2x(c+d)-Pixb+ (02xPxb)

a+b

> Plce = Mix(@+b)+Pixb- M2x(c+d)

> Mimini = T

b = sssssssssasass

D>Pc = MiI+P+ M2 S

> P2c = Pc-Pic = e

kg

kg

kg

A

Obcigzenie na przednig os ciggnika musi wynosi¢ przynajmniej 20% masy wtasnej pustego ciggnika.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

D.
Sterowanie ciggnikiem

- Sprawdzic:
* Dopuszczalng catkowitq mase ciggnika.
* Dopuszczalne obcigzenia osi ciggnika.
* Dopuszczalne obcigienie zaczepu ciggnika.
* Dopuszczalne obcigienie ogumienia ciggnika.
* Czy dopuszezalne obcigzenie zaczepu jest wystarczajqce.

Wszystkie powyisze informacje znajduja si¢ w dowodzie rejestracyjnym ciggnika lub na jego tabliczee znamionowej
oraz w jego instrukcji obstugi.

POTRZEBNE WARTOSCI:

P (kg) Cigzar wtasny ciggnika

Dane znajdujq si¢ w instrukcji obstugi lub w

PI | (kg) Obcigzenie na przedniq os ciggnika dowodgie rejestracyjnym ciagnika

P2 | (kg) Obcigzenie tylnej osi pustego ciggnika

M2 | (kg) Catkowity cigzar z maszynq Sprawd? dane techniczne maszyny (patrz rozdz.
przyczepionq z tytu ciggnika 2 " Dane techniczne")

M 1| (kg) Catkowity cigzar przedniego balastu ciggnika
a (m) Odlegtosé miedzy srodkiem cigzkosci

Sprawdzié w danych technicznych ciggnika i

przedniego obciainika a srodkiem osi przedniego obcigznika lub zmierzyc
przedniej
N . Sprawdzié w instrukcji obstugi lub w dowodzie
b (m) Rozstaw osi ciqgnika rejestracyjnym ciggnika zmierzyc
c (m) Odlegtosé miedzy dolnymi sworzniami Sprawdzic w instrukcji obstugi lub w dowodzie
zaczepu, a Srodkiem tylnej osi rejestracyjnym ciggnika
d (m) Odlegtos¢ migdzy dolnymi sworzniami Sprawdzi¢ dane techniczne maszyny (patrz
zaczepu a srodkiem cigzkosci maszyny rozdz. q " Dane techniczne")

=> M1 mini = Wyliczenie minimalne go koniecznego obcigienia z przodu ciggnika.
= Pe = Wyliczenie catkowitej wagi zestawu (ciggnik + maszyna)

< Plc = Wyliczenie obcigienia przedniej osi

< P2¢ = Wyliczenie obcigzenia tylnej osi

Warrosct WARTOSCI DOPUSZCZAINE | WARTOSCI DOPUSZCZAINE
OBLICZONE DIA CIAGNIKA DLA OGUMIENIA, W KTORE
JEST WYPOSAZONY CIAGNIK
Pic
Pzc
Pc

- Prosimy wypetnic powyZiszq tabelg :

- Nalezy sig rowniez upewnic, czy wyliczone wartoSci sq mniejsze lub rowne dopuszczalnym wartosciom dla ciggnika
Jjak i zamontowanego w nim ogumienia.

- Nalezy przestrzegac obciqzenia przedniej osi ciggnika, w minimalnym obcigzeniem wigkszym lub rownym 20%
obcigzenia samego ciggnika, bez osprzetu.

Zabrania sie zawieszania rozsiewacza na ciggniku, jesli

A £2 Calkowite wyliczone obciazenie jest wigksze od dopuszczalnego.
£2 Obcigzenie przedniej osi jest mniejsze o minimalnie wymaganego.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

/N

Obiema rekoma unies¢ ramie kota stonecznego siewnika. Nie puszczac¢ az do chwili stwierdzenia prawidtowego
umieszczenia w pozycji gornej lub dolnej (patrz figury 1 i 2). Nie uzywac blokady kota w transporcie.
Przestrzega¢ ustawienia maszyny w pionie i w poziomie. W czasie transportu, w przypadku potaczenia z brong
wirnikowa zwrdci¢ uwage na catkowitg wysokos¢ zestawu, aby unikng¢ wypadku.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

D. Pracana glebie BEZ WYKONYWANIA SIEWU.

W przypadku koniecznosci wykonania pracy agregatem bez wysiewania siewnikiem, nalezy zablokowac koto
napedowe (typu stonecznego) w pozycji gérnej, bez przeprowadzania dodatkowych regulacji na siewniku.

* OBStUGA:

- Uzycie siewnika bez wysiewu: ustawi¢ sprezyne w pozycji (1), unies¢ ramie kofa.

- Uzycie siewnika z wysiewem: ustawic sprezyne w pozycji (2), unies¢ troche ramie kota a nastepnie je opuscic.

Uwaga!
Jesli siewnik zostat wyposazony w skrzynke elektroniczng typu Ultron MS, to mozliwe bedzie rowniez zatrzymanie

aparatéw wysiewajgcych z kabiny ciggnika.

E. Przejazdy drogami publicznymi.

W celu zachowania transportowych wymiaréw gabarytowych mniejszych lub réwnych 3 m (modele siewnikéw 3-
metrowych), nalezy:

- Sciggnaé koto stoneczne przenoszace naped na aparaty wysiewajace siewnika (3) i umiesci¢
je w przewidzianym do tego celu miejscu (4).

- Upewnic sie, czy wspotpracujacy agregat rowniez zachowuje odpowiednig szerokos¢
transportowa.

- Upewnic sie, czy siewnik jest wyposazony w oznaczenia i oswietlenie wymagane przepisami
obowigzujacymi w danym kraju.

- Obrocié o pét obrotu ramiona przedtuzajace bocznych znacznikéw przejazdéw.

- W przypadku siewnikdw 4-metrowych nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw Prawa o
ruchu drogowym, obowigzujgcego w danym kraju.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

H = 325 * 25mm

Pamietac o prawidtowym podtgczeniu tréjkatnego sprzegu taczacego siewnik z brong wirnikowa. Przed odtgczeniem,

nalezy sie upewnié, czy siewnik jest stabilnie oparty na podporach spoczynkowych.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

F. Montaz tréjkatnego sprzegu na bronie wirnikowej.

1). Montaz > patrz zatgczona ulotka.

e Umiescic tréjkatny sprzeg w odpowiednich pozycjach.
e  Ustawic wysokosc trojkatnego sprzegu.

W celu zapewnienia optymalnego dziatania sekcji wysiewajgcych odlegtos¢ H musi wynosi¢ wynosi¢ 325
mm (+/- 25 mm).

2) Zaczepienie.

e Umiesci¢ sworzen (1) trojkatnego sprzegu w pozycji pionowej.
e Wykonujac ostrozne manewry zaczepic.
e Zablokowanie jest automatyczne (upewnic sie, czy blokada odpowiednio zadziatata).

3) Ustawienie w pionie.

e  Ustawi¢ maszyne na ptaskim, rwnym podtozu.

e  Wyregulowanie ustawienia w pionie uzyskuje sie za pomocga 3-go punktu trzypunktowego uktadu
zawieszenia ciggnika. W celu utatwienia tej czynnosci mozna wykorzystac¢ odczyt ze strzatki kontrolnej
zawieszonej po prawej stronie siewnika, pod skrzynig nasienna.

4) Odczepienie.

Ustawi¢ maszyne na ptaskim, rwnym podtozu.

e Odblokowac sworzen (1).

e  Ustawic zestaw (agregat + siewnik TRAMLINE) na wysokosci ok. 15 cm nad ziemig (2).

e Odtaczyc¢ przewody hydrauliczny i elektryczny.

e  Ustawic podpory siewnika (3). Podpory spoczynkowe siewnika majg 2 mozliwe pozycje: prostg i
pochylona. Preferowang pozycjg jest pozycja pochylona do przodu siewnika, w celu utatwienia
zaczepienia.

e Opuscic ostroznie w celu osadzenia maszyny na podtozu i odczepi¢ siewnik od agregatu.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

a)

b)
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G. Montaz zaczepu na wale packer.
1) Montaz

a) Oparcie na wale packer brony wirnikowej Cultiline > patrz zatagczona instrukcja.

b) wspornik na wale packer
> w przypadku bron wirnikowych Lemken, Amazone lub Maschio zaczep tréjkatny jest zastgpiony wspornikami
i mocowaniem na wale packer > patrz zatgczona instrukcja.

2) Przyczepienie.

e  Przesunac blokade (1).

e  Zaczepi¢ w taki sposdb, aby umiesci¢ sworznie w mocowaniu (2).
e  Umiescic¢ sworzen (1).

e  Ustawic 3-ci punkt.

e Sciggnaé podpory.

3) Odczepienie.

Ustawic na ptaskim, réwnym podtozu.

e  Ustawic zestaw (agregat + siewnik Tramline) na wysokosci ok. 15 cm nad ziemia.

Odtaczy¢ przewody hydrauliczny i elektryczny.

e Zamocowac podpory siewnika. Podpory spoczynkowe siewnika majg 2 mozliwe pozycje: prostg i
pochylona. Preferowang pozycjg jest pozycja pochylona do przodu siewnika, w celu utatwienia
zaczepienia.

e Wyciggngd sworzen (1).
e Opusci¢ ostroznie w celu osadzenia maszyny na podtozu i odczepic¢ siewnik od agregatu.

Zdemontowad trzeci punkt.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

Zaleca sie, aby przewody elektryczne byty bezposrednio potgczone z akumulatorem, w celu unikniecia spie¢ i skokéw
napiec.
Gniazda i szybkoztacza hydrauliczne (Push Pull) powinny zawsze by¢ czyste.

24



PRZYGOTOWANIE MASZYNY

H. Podtaczenie hydrauliczne

e  Obwdd hydrauliczny siewnika TRAMLINE wymaga gniazda rozdzielacza hydraulicznego
jednostronnego zasilania, ktore zapewni:
o Dziatanie bocznych znacznikdw przejazddw,
o Dziatanie znacznikow przedwschodowych (wyposazenie
dodatkowe).

e Na obwodzie umieszczono ogranicznik przeptywu oleju (1).

Uwaga: wyposazenie dodatkowe hydraulicznej regulacji gtebokosci roboczej (2) wymagajgcej gniazda
hydraulicznego dwustronnego dziatania znajduje sie w wyposazeniu dodatkowym, za dopftata.

I. Podtaczenie elektryczne / elektroniczne
e System sterowania Sciezkami technologicznymi wymaga zasilania pragdu statego o

napieciu 12 V (biegun +, biegun — s3 oznaczone)

DODATKOWE INFORMACIE DOTYCZACE SKRZYNKI KONTROLNO-STERUJACEJ
ZNAJDUJA SIE W ODPOWIEDNIEJ, ZAtACZONEJ INSTRUKCJI: MEDION 2 lub ULTRON
MS.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

Zabrania sie przebywania na pomoscie zatadunkowym i na schodkach podczas pracy i transportu maszyny.
Zabrania sie przebywania na siewniku podczas jego pracy i transportu.
Schody podczas transportu muszg by¢ uniesione do gory.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

J.

Pomost zatadunkowy

Pomost zatadunkowy (1) utatwia czynno$¢ zwigzang z napetnieniem skrzyni nasiennej
ziarnem, gdy siewnik spoczywa na ziemi. Nie wolno przeprowadzaé¢ czynnosci
zatadunkowych, jesli siewnik jest uniesiony.

Zabrania sie przebywania na pomoscie zatadunkowym i na siewniku w czasie pracy
siewnika.

Schody podczas transportu i podczas pracy muszg by¢ uniesione do gory (2).
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

Uwaga na ruch obrotowy mieszadta znajdujgcego sie w skrzyni nasiennej. Upewnic¢ sie, czy w skrzyni nasiennej nie
znajduje sie zaden obcy przedmiot.

Zaleca sie nie pozostawia¢ w skrzyni nasiennej resztek ziarna ze wzgledu na gryzonie (myszy, szczury).

Zabrania sie przebywania na siewniku podczas jego pracy i transportu.

Zabrania sie przebywania na pomoscie zatadunkowym i na schodkach podczas pracy i transportu maszyny.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

K. Woypetnienie skrzyni nasiennej

a) TRAMLINE CX:

@)

Unies¢ pierwsza czes¢ pokrywy skrzyni nasiennej, wykorzystujgc w tym celu
ragczke (1). Opuscic¢ pierwszg czesc¢ na drugiej czesci pokrywy przed catkowitym
jej uniesieniem, z wykorzystaniem drugiej raczki (2).

b) TRAMLINE CE:

Unies¢ pokrywe skrzyni nasiennej, wykorzystujgc w tym celu raczke (1).
Sprawdzi¢, czy we wnetrzu skrzyni nasiennej nie znajduje sie zaden obcy
przedmiot (etykiety, papier, sznurek, itp.).

o Mechaniczny wskaznik wypetnienia skrzyni nasiennej (3) pozwala weryfikowaé
stan wypetnienia skrzyni, widoczny z kabiny ciggnika.

o W przypadku dodatkowego wyposazenia w skrzynke elektroniczng ULTRON MS,
w skrzyni nasiennej siewnika montowany jest takze czujnik ziarna (4),
posiadajacy mozliwos$¢ regulacji.

(niska pozycja dla drobnonasiennych i gérna pozycja dla nasion duzych).
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi maszyny.



USTAWIENIA | REGULACJE

A. Ustawienie dawki.

a) Ustawienie aparatéw rozdzielajacych (patrz rozdziat 5 odnosnie ustawiern pozycji oraz naklejka z
ustawieniami, umieszczona na wewnetrznej czesci pokrywy skrzyni nasiennej.)

1. Zasuwki:

e Unies¢ lub opusci¢ zasuwke (1) w zaleznosci od zalecen. Zablokowaé sprezyna (2) w
odpowiednim rowku.
e  Zasuwka moze by¢ umieszczona w 3 pozycjach.
Ustawienia:
= 0. Pozycja zamknieta (nie ma wysiewu na sekcji, to ustawienie mozna
wykorzystac np. przy wysiewie co drugi rzad)
= 1. Drobnonasienne < 8 kg/ha.
=  2.Zboza oraz grubonasienne.

2. Denko

e Unies¢ delikatnie dZwignie (3) przesuwajac jg w prawo i umiesci¢ w odpowiednim rowku.
e Ustawienia:

= 1.Zboza

= 2.Zboza o duzej Srednicy.

= 3.

= 4, Zielony groszek (konserwowy).
= 5. Groch

= 6. Bobik

=  Maxi: najwieksze otwarcie — do oprdzniania skrzyni nasiennej
Optymalnym ustawieniem jest dopasowanie odpowiedniego kéteczka aparatéw koteczkowych w mozliwie najblizszym
ustawieniu denka (np. ustawienie na 1 dla pszenicy i jeczmienia).
e Jedli jednak zaobserwujg Panstwo wydostawanie sie ziaren poza aparaty rozdzielajace, to

dzwignie denka mozna przestawi¢ na wyiszy rowek (np. na 2 dla pszenicy lub
jeczmienia).
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USTAWIENIA | REGULACJE

3)

]
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Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi maszyny.




USTAWIENIA | REGULACJE

3. Wybor koteczka aparatu koteczkowego

e Ustawienia:
(1) Kéteczko standardowe dla zbdz i grubonasiennych (groch, bobik...).
(2) Koteczko dla drobnonasiennych (rzepak...).

e Wyciggna¢ zawleczke umieszczong na pierwszym aparacie wysiewajagcym po prawej

stronie.

- W celu wybrania odpowiedniego kéteczka aparatu koteczkowego:
a) Nacisnacd.
b) Przekrecic.

4. Bezstopniowa przektadnia (Wariator)

e Ustawi¢ na okreslonej wartosci okreslonej podczas préby kreconej, poluzniajagc odpowiednio
nakretke (3) i przesuwajgc dzwignie na skali (4).

e  Odczyt odbywa sie powyzej ptaskiej czesci dzwigni (5).

e Kazda zmiana ustawienia dZzwigni na skali wymaga ponownego przeprowadzenia préby krecone;.
Dla informacji: zmiana ustawienia dZzwigni o 3 jednostki wptywa na rdéznice w dawce wysiewu
siegajacej ok. 10 kg/ha w przypadku zboz.

e  Zakres skali: od 0 do 90.
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Wynik przeprowadzonej proby kreconej wptywa na wynik siewu. Nalezy zwrdci¢ uwage na doktadnosé
uzywanej do pomiaru wagi i nie zapomnie¢ o odjeciu ciezaru pojemnika, w ktérym znajduje sie ziarno.

34



USTAWIENIA | REGULACJE

b) Przygotowanie ,,proby kreconej” (préby dawki wysiewu).

e Nalezy zaopatrzy¢ sie w doktadng wage i zbiornik do wazenia.

e  Przed rozpoczeciem proby kreconej upewnic¢ sie, czy w poblizu nie znajdujg sie osoby mogace by¢
narazone na niebezpieczenstwo.

e  Sposdb postepowania:

Otworzy¢ ostony, ktore stang sie , korytkami” do zebrania ziarna (1).
Odbezpieczy¢ dzwignie (2) i opuscic ja.
Korytka wepchngé pod aparaty wysiewajgce (3) siewnika.

o 0 T o

Korbe (4) umiesci¢ na watku przektadni bezstopniowe;j.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie aparaty rozdzielajace (koteczkowe) obracajg sie i sg zatgczone.

e Przeprowadzi¢ prébe krecong zgodnie z zaleceniami umieszczonymi na nastepnych stronach.
e Aby utatwic oproznienie korytka z ziarna, nalezy unies$¢ boczng scianke (zasuwke) (5).

e Umiesci¢ korytko w pozycji ostony aparatow rozdzielajgcych.
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c) Przeprowadzenie préby , kreconej” (préby dawki wysiewu)
1.) Prdba jest przeprowadzana podczas postoju maszyny.

Czynnosci stuzgce do przeprowadzenia préby ,kreconej” nalezy przeprowadza¢ zgodnie z zaleceniami
instrukcji obstugi (ustawienie zasuwek, denka, etc.).

E Wsypac ziarno do skrzyni nasiennej przed samym siewem, tego samego dnia (np. ok. 5 kg rzepaku lub 150
kg w przypadku zboz) i przeprowadzi¢ prébe.

E Dzwignie bezstopniowe] przektadni ustawi¢ na odpowiedniej wartosci na skali wg wskazan z tabeli
ustawien (patrz: rozdziat 5).

n Pusci¢ w ruch sekcje rozdzielajgce wypetniajgc korytka ziarnem wykonujac ok. 25 petnych obrotéw korba
— korytko napetni sie (w przypadku rzepaku nalezy wykona¢ ok. 100 obrotéw), co spowoduje ustabilizowanie
sie aparatéw wysiewajgcych i réwnomierne rozprowadzenie ziarna. Uzyskane ziarno wsypuje sie z powrotem
do skrzyni nasiennej.

E W celu przeprowadzenia witasciwe] proby ,kreconej” nalezy wykona¢ odpowiednig ilos¢ obrotéw do
szerokosci siewnika. Przy siewniku Tramline GC o szerokosci roboczej 3,0m nalezy wykona¢ 50 petnych
obrotow korbg, a w przypadku siewnika 4,0m — 37,5 obrotu z rowng predkoscig — 1 obrét na sekunde.

E Doktadnie zwazy¢ ilo$¢ otrzymanego ziarna.

Aby obliczy¢ ilos¢ wysianego ziarna na hektar, otrzymang wage nalezy pomnozy¢ przez 40 lub wykorzystac
do tego celu przesuwng tarcze wysiewu (patrz: nastepna strona).

E Skorygowac, jesli jest taka potrzeba, ustawienie dzwigni na skali bezstopniowej przektadni. Zaleca sie
najpierw opusci¢ dzwignie do samego konca a nastepnie unies$é ja do pozadanej wartosci.

E W razie potrzeby mozna wyzerowac licznik hektaréw po przeprowadzonej préobie dawki wysiewu.
Najbardziej wiarygodng jest préba krecona w warunkach pracy. Po wysianiu 1 ha mozna przeprowadzic

ponowng proébe ,krecong” w celu weryfikacji otrzymanych wynikéw (postepowac¢ wg powyiszego opisu
zaczynajqc od punktu E)
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2) Ustawianie dawki wysiewu za pomocg przesuwnej tarczy wysiewu.

e Tarcza z przesuwnym koétkiem pozwala okresli¢ doktadne ustawienie dzwigni na skali bezstopniowej przektadni
siewnika juz po przeprowadzeniu pierwszej proby , kreconej” a przez to okresli¢ dawke wysiewu.
e W celu wykorzystania tarczy nalezy wczesniej przeprowadzi¢ probe ,krecong”, opisang na poprzednich
stronach. Nastepnie:
- przesung¢ tarczg w taki sposob, aby odczyt z pierwszego okregu (1) w kolorze ciemnej zieleni,
odpowiadajacy wadze ziarna zwazonego po przeprowadzeniu proby , kreconej” (skala od 0,05 kg do
10,00 kg) znalazt sie w odpowiadajgcym mu miejscu na drugim okregu (2) w kolorze biatym z
czerwong podziatkg, ktéry odpowiada wstepnemu ustawieniu dzwigni na skali bezstopniowej
przektadni siewnika (skala od 0 do 90),
- bez poruszania tarczg odszukac na trzecim okregu (3) w kolorze jasnej zieleni odczyt pozgdanej dawki
wysiewu ziarna w kg na hektar (skala od 2 do 400 kg/ha),
- odczyta¢ nowe ustawienie diwigni przektadni bezstopniowej na drugim okregu odpowiadajgce
pozadanemu wysiewowi ziarna w kg na hektar.

e  Po wysianiu 1 ha mozna przeprowadzi¢ ponowng prébe ,krecong” w celu weryfikacji otrzymanych wynikéw.

o Jezeli chcg Panstwo zmieni¢ dawke wysiewu/ha, z tym samym materiatem siewnym, moga Paristwo
wykorzysta¢ tarcze ustawienia wysiewu w celu okreslenia nowego ustawienia pozycji dzwigni na skali
bezstopniowej przektadni, z wagg zmierzong podczas pierwszej proby krecone;.
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A\

Nalezy pamietac o zablokowaniu bocznych znacznikow przejazddéw podczas transportu.
W obiegu hydraulicznym nie powinno by¢ ci$nienia juz przed odtgczeniem siewnika od ciggnika.
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B. Znaczniki przejazdow sktadane hydraulicznie do pionu (wyposazenie dodatkowe).

a) Ustawienie w pozycji roboczej.

Znaczniki przejazdow znaczg Slad w osi ciggnika (tzw. ,na muszke ciggnika”). Wstepna regulacja
znacznikéw odbywa sie w fabryce.

e Wiaczyd cisnienie w uktadzie hydraulicznym.
e Woyciaggnad zawleczke (1) i wyciggnac sworzen (2) podtrzymujgc ramie znacznika drugg reka.

UWAGA! W celu zablokowania sworznia nalezy umiesci¢ zawleczke (1) w pozycji (3)!

e  Opusci¢ pierwsze ramie znacznika.

e Wyijac sworzen (4) i odkreci¢ srube (5) za pomocg korby (6).

e Wyciagnac drugie ramie (tylko dla siewnikéw o szerokosci > 3 m).

e Po ustawieniu drugiego ramienia (pozycja sworznia (4) stuzy jako punkt odniesienia), dobrze
zablokowac $ruby (5).

e  Znaczniki sg wstepnie wyregulowane w fabryce.
Jednakze jesli chcg Paristwo dopasowac to ustawienie, nalezy przesungé podstawe (7) dysku na
ramieniu.

e Odlegtos¢ od ostatniego rzedu siewu do dysku znacznika réwna sie % szerokosci roboczej
siewnika plus % szerokosci rozstawu miedzyrzedzia.

e Mozliwe jest ustawienie kata pochylenia dyskéw w celu otrzymania bardziej widocznego $ladu
przejazdu. Istniejg 4 mozliwe pozycje ustawienia dzieki zmianie orientacji sruby regulujgcej z
podktadksa (8).

Zamontowanie na bronie wirnikowej.
e Mozliwe jest zamontowanie znacznikow przejazdowych na bronie wirnikowej Sulky Cultiline
wspotpracujgcej z siewnikiem. Celem uzyskania szczegdétdw, prosimy o kontakt ze
Sprzedawca.
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Podczas operowania znacznikami zachowac szczegdélng ostroznosc¢ i upewnic sie, czy w poblizu maszyny nie znajduja sie
osoby mogace by¢ narazone na niebezpieczenstwo. Sktadanie i rozktadanie znacznikéw nie powinno by¢ gwattowne.
Nawroty na koncu pola nalezy wykonywac ze znacznikami ztozonymi. Jesli gabaryty maszyny uniemozliwiajg
prawidtowy transport maszyny, mozliwe jest skrocenie ramion. Podstawy, na ktérych zamocowane sg talerze
znacznikdw mogg zosta¢ zamontowane w odwrotnej pozycji.
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b) Zabezpieczenie:

Zabezpieczenie znacznika dziata tylko w pozycji roboczej.

- zabezpieczenie aktywne: dysk jest zamontowany na amortyzujgcej drgania sprezynie przymocowanej
do ramienia znacznika,

- zabezpieczenie bierne: Sruba Scinajgca (1) chroni ramiona znacznika przed potamaniem, referencja H
8 x 40, klasa 6-8.

- Dodatkowa Sruba $cinajaca (2) jest umieszczona na ramieniu znacznika.

c) Dziatanie:
- wigczy¢ cisnienie w obiegu hydraulicznym > obydwa znaczniki podnosza sie.
- wytaczy¢ cisnienie w obiegu hydraulicznym > drugi znacznik opuszcza sie.

- wigczy¢ cisnienie w obiegu hydraulicznym > znacznik opuszczony podniesie sie.
- wytaczy¢ cisnienie w obiegu hydraulicznym > drugi znacznik opuszcza sie.
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H = 325 + 25mm

Przestrzega¢ wysokosci ustawienia siewnika wzgledem podtoza.
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C. Ustawianie gtebokosci pracy siewnika

Dla brony wirnikowej bez wspornikéw na wale Packer
Ustawié wysokos$¢ ramy za pomoca napinaczy z tancuchami.
Pamietacé o zachowaniu odlegtosci 325 mm (+/- 25 mm).

a) Redlica stopkowa LS 220 - 320.

e Centralne ustawianie gtebokosci pracy siewnika przeprowadza sie za pomocg jednej dZzwigni lub
dwach dzwigni (1).

e  Przekrecajac dZwignig w kierunku oznaczenia minimum, odcigzajg Panstwo docisk na wszystkie
sekcje wysiewajgce siewnika.

b) Redlica talerzowa Unidisc LS 230.

e Redlica talerzowa Unidisc jest przeznaczona do pracy na polu z resztkami roslinnymi a takze do
pracy przy technologii siewu uproszczonego po wstepnym przygotowaniu pola pod zasiew.

e Centralne ustawianie gtebokosci pracy siewnika przeprowadza sie za pomocg jednej dzwigni lub
dwach dzwigni (1) (tak samo jak w przypadku redlicy stopkowej).
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Kat pochylenia zebdw nalezy ustawi¢ po wyregulowaniu gtebokosci wysiewu.

46



USTAWIENIA | REGULACJE

D. Ustawianie zagarniacza.

a) Zagarniacz z rzedem zebdw prostych.

Regulacja kata pochylenia zebdéw (1)

W zaleznosci od ilosci resztek roslinnych znajdujgcych sie na polu, mozna dopasowac ustawienie:
- wyciagnac¢ sworzen blokujacy (2) petniagcy role ogranicznika,

- przenie$¢ sworzen w inny otwor.

Regulacja docisku (3).

- w celu zwiekszenia docisku brony zagarniajgcej (a przez to zwiekszenia gtebokosci pracy) nalezy
kreci¢ sprezyng w kierunku ziemi: a,

- w celu zmniejszenia tego docisku (a przez to zmniejszenia gtebokosci pracy) nalezy krecic¢ sprezyng w
kierunku gory: b.

- pozycja wyposrodkowana (neutralna) jest potozeniem pomiedzy ai b.

Ustawienie zeba w stosunku do redlicy: ustawienie fabryczne.

b) Zagarniacz z rzedem zeb6éw niwelujacych (w ksztatcie litery ,,S”).

Regulacja kata pochylenia zebdw (1),
- wyciggnac¢ sworzen blokujacy (2) i przenies¢ go w inny otwor.

Niezaleznie od warunkdéw pracy, zeby niwelujgce powinny pracowaé réwnolegle na ziemi, tuz nad jej

powierzchnia.

Regulacja docisku (3).

- w celu zwiekszenia docisku brony zagarniajacej (a przez to zwiekszenia gtebokosci pracy) nalezy
kreci¢ sprezyng w kierunku ziemi: a,

- w celu zmniejszenia tego docisku (a przez to zmniejszenia gtebokosci pracy) nalezy kreci¢ sprezyng w
kierunku gory: b.

- pozycja wyposrodkowana (neutralna).
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Dla zapewnienia prawidtowego wyznaczania $ciezek technologicznych nalezy prawidtowo podtaczy¢ przewody
elektryczne.
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F. Urzadzenie sterujgce wyznaczaniem $ciezek technologicznych.

a) Zasada dziatania:
- polega na okresleniu ilosci przejazdow przy wzieciu pod uwage podzniejszego uzycia na obsianym
terenie maszyn pielegnujacych o wiekszych szerokosciach roboczych niz siewnik (np. opryskiwacz).

b) Funkcjonowanie:
- wyznaczanie Sciezek technologicznych ($ciezki bedg widoczne po wschodach) (1)
zamyka sie 2 (lub na zyczenie 4) sekcje wysiewajace w celu pozostawienia $ladéw odpowiadajacych
rozstawowi két rozsiewacza nawozow lub innej maszyny pielegnujacej,

- wyznaczanie Sciezek technologicznych przedwschodowych (2) (Sciezki pozostajg widoczne jeszcze
przed wschodami roslin) (wyposazenie dodatkowe siewnika, za doptatg)
wyznaczanie $ciezek odbywa sie za pomocg znacznikéw tzw. przedwschodowych, o pozgdanym
rozstawie odpowiadajgcym rozstawie két maszyny pielegnujace;j.

Mechaniczny wskaznik:

- Pozycja a = siew.
- Pozycja b = wyznaczanie Sciezki.
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I

Dzwignie rozdzielacza hydraulicznego przytrzymac przez kilka sekund.
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c) Wyznaczanie $ciezek technologicznych.

e Sterowanie elektryczne (przycisk) (1).

- Obstuga poprzez nacisniecie na przycisk.

W chwili znaczenia sciezek technologicznych:
Nacisngé na przycisk — ustawi¢ go w pozycji 1.

Po zakoriczeniu wyznaczania $ciezek technologicznych:

Wytaczyé przycisk — ustawié go w pozyc;ji 0.
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Zwrdci¢ uwage, aby nie krzyzowac zbyt wielu przewodow i tub prowadzacych ziarno.
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e Sterowanie elektroniczne (skrzynka elektroniczna).

e  Zasada automatyzmu jest oparta na manewrach znacznikdw; podniesienie siewnika na srodku pola nie zmienia
wytyczania $ciezek technologicznych.

e Sterowanie odbywa sie za pomocg skrzynki Sulky Medion 2 lub Sulky Ultron MS (w wyposazeniu dodatkowym,
patrz zatgczona instrukcja obstugi).

e  Ustawianie szerokosci sciezek technologicznych.

Wysprzeglane sekcje sg ustawione fabrycznie, ale istnieje mozliwos¢ zmiany ustawienia przewoddw nasiennych
(1). Nalezy wybra¢ odpowiednie redlice i przetozy¢ przewody, tak aby

byty podtaczone pod sekcje z mozliwoscig wysprzeglania.

- Wybra¢ sekcje wysiewajace, na ktérych ma by¢ zablokowany wysiew.

- Odtaczyc¢ gbérng czes¢ od tuby prowadzacej ziarno
- Podtaczy¢ tuby pod aparatami rozdzielajgcymi, przy ktérych znajduje sie element wysprzeglajacy.
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Zabrania sie przebywania w strefie pracy znacznikéw przedwschodowych.
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d) Wyznaczanie Sciezek technologicznych przedwschodowych.
e Talerze znacznikéw przedwschodowych.

Nacisng¢ na dzwignie (1) w celu odblokowania ramion (2).

- Znaczniki przedwschodowe dziatajg jednoczeénie z odtgczalnymi sekcjami wyznaczajacymi $ciezki
technologiczne,

- Rozstaw $laddw sciezek musi odpowiadaé rozstawowi odtgczonych sekgji.

- W celu ustawienia odpowiedniego $ladu znaczenia, mozliwe jest przestawienie talerza blizej ziemi.
Podczas pracy talerz musi odrzuca¢ ziemie na drugi sekcje znaczaca $lad (ktdéra nie jest uzywana do
wysiewu).

- Ustawic ramie (2) w pozycji transportowej (3) po zakoriczonej pracy.

e  Ustawianie rozstawu znacznikdw.
Mozliwy rozstaw zawiera sie w przedziale od 1,60 do 2,50 m.
- Mozliwa regulacja rozstawu:

=  a) Przesuwajgc ramie (4) talerza w stosunku do ramienia gtéwnego.
=  b)Zamieniajgc ramie (2) lewe z prawym w celu zmiany rozstawu.
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A\

Zaleca sie, aby po zakonczonej pracy opréznié skrzynie nasienng z resztek ziarna w celu unikniecia szkdd wyrzgdzanych
przez gryzonie.
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G. Wysiew potowgq szerokosci roboczej siewnika.
e Odfaczana jest zawsze lewa strona siewnika. Mozna wiec sia¢ tylko strong prawg siewnika (lewa strona jest
odtaczona).

e W celu odfaczenia potowy siewnika nalezy:

-a - popchnaé w prawo,
- b - obréci¢ w dot.

Aby ponownie siac catg szerokoscig siewnika, nalezy powtdrzy¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

H. Oproéznianie skrzyni nasiennej siewnika.

e  Oproznianie resztek ziarna znajdujacych sie na dnie skrzyni nasiennej siewnika odbywa sie za pomocg korytka
(1) stuzacego rowniez jako ostona aparatéw koteczkowych i sekcji rozdzielajgcych.

- Zdjac ostone (1) i wtozyc jg jako korytko pod czesé rozdzielajgcg. Obnizy¢ dzwignie denka (2).
- Po napetnieniu korytka podnies¢ dzwignie, zeby zablokowa¢ wysypywanie sie ziarna.
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Nalezy przestrzegac okresowych termindw wymiany oleju w bezstopniowej przektadni.
Nigdy nie smarowac aparatéw wysiewajgcych ani tub, ani przewoddw wysiewajacych.
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A. Czyszczenie siewnika.

e Przedmucha¢ wnetrze skrzyni nasiennej
e Myc siewnik zwyktym strumieniem wody (nie pod wysokim cisnieniem).

e  Podczas mycia siewnika i przeprowadzania czynnosci zwigzanych z obstugg przeglgdowg maszyny nalezy nosic¢
okulary ochronne i ochronne rekawice, aby unikng¢ ewentualnych skaleczen.

e Jedli w skrzyni nasiennej znajduje sie ziarno, zaleca sie takze noszenie maski ochronnej w celu unikniecia
wdychania szkodliwych pytow.

B. Smarowanie.
Nalezy regularnie przesmarowywac:

(1) Trojkatny sprzeg (2) co 100 godzin pracy.

(2) tozysko kota (1) co 100 godzin pracy.

(3) Przegub sitownika znacznika przejazdéw (2) co 200 godzin pracy.

(4) Gwintowanie i korbe ustawiajgcg gtebokos¢ roboczg (1 lub 2) co 100 godzin pracy.

(5) Urzadzenie do zmiany gtebokosci roboczej (w wyposazeniu dodatkowym) (2) co 100 godzin pracy.

e Smarowac sprezyny od wysprzeglania sekcji (zaleca sie stosowanie srodkéw w aerozolu zapobiegajgcym
zatarciu).

e Smarowac tafcuch przenoszacy naped do sekcji wysiewajacych.

e  Smarowac kota zebate licznika hektaréw (jedno miejsce do smarowania).

e Sprawdzac poziom oleju w bezstopniowe] przektadni (przy siewniku ustawionym poziomo), wyréwnac w razie
potrzeby poziom oleju do czerwonego punktu. Uzywac oleju do przektadni automatycznych typu
ATF —DEXTRON 11 D [lub RENOFLUID 3000 (FUCHS)].
Olej wymieniaé co 500 ha, lecz nie pdzniej niz co 2 lata.

e W przypadku redlic z szarego zeliwa, nalezy wymienic je przed ich znacznym uzyciem, aby unikng¢ ztego
rozmieszczenia ziarna w bruzdzie oraz aby unikng¢ zniszczenia czesci redlicy wykonanej z blachy.
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C. Aparaty rozdzielajace

e Nigdy nie pozostawiac ziarna w skrzyni nasiennej na dtuzszy okres.
e  Otworzy¢ zasuwki (1) i denko (2) na czas przechowywania maszyny.
e Nigdy nie smarowac¢ aparatéw rozdzielajgcych ani przewoddéw nasiennych.

Kontrola

Zte ustawienie denka (2) moze spowodowac wysiew zbyt duzej dawki ziarna.
Po kazdym zakonczonym siewie nalezy sprawdzac ustawienie denka i w razie potrzeby nalezy je skorygowac.

- Ustawic dzwignie denka na oznaczeniu 1.

- Sprawdzi¢ najpierw odlegtos¢ miedzy denkiem a aparatami koteczkowymi.

- Jedli to konieczne, mozna umiescic¢ szczelinomierz (3) o grubosci 6 mm pomiedzy denkiem a duzym
kotkiem aparatu koteczkowego.

- Dopasowac dystans za pomocg $ruby (4).
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D. Dane techniczne.

a) Identyfikacja

Przy odbiorze maszyny prosimy zanotowaé dane z tabliczki znamionowej:

Numer maszyny -
Typ maszyny -
Wyposazenie -

b) dane techniczne

Siewnik TRAMLINE CE 300 CX 300 CX 400
Szerokos¢ robocza (m) 3,00 3,00 4,00
llo$¢ sekcji wysiewajgcych 20/ 24 20/ 24 28 /32
Rozstaw miedzy rzedami wysiewajacymi (cm) 15/12,5 15/12,5 14,3 /12,5
Ec;fg(r:s::\iij/(;zyni nasiennej (l) 550 800 1100

— 2 nadstawka (1) 800 1000 1350
Wysokos¢ zatadunku (m) 1,60 1,60 1,60
Przyblizony ciezar maszyny (kg) 650 700 900
Minimalna moc wymagana dla siewnika (KM) 90 90 120
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4av TRAMLINE ct
4 TRAMLINE cx

1
2
3
: A
H T
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KONSERWACJA

E. Rozmieszczenie etykiet ostrzegawczych.

Etykiety samoprzylepne zostaty umieszczone na maszynie.

Ich celem jest zadbanie o bezpieczestwo uzytkownika jak i oséb trzecich.

Nalezy przeczyta¢ informacje na nich zawarte i sprawdzi¢ ich rozmieszczenie.

Zawsze utrzymywad naklejki czyste i czytelne oraz zastgpic je nowymi w przypadku zuzycia poprzednich.
Naklejki mozna naby¢ Firmie Korbanek sp. z 0.0. w Tarnowie Podgdrnym, tel. 61-8-950-300.

Interdiction de monter sur la passerelle de charge- ENTRETIEN

= contrdler o ajuster Ins AivoRUR

ment pendant le travail. « vidanger tous les 500 ha

ou tous les 2 poy

Platform is for loading purposes only. MAINTENANCE :

* ehack ail leval

» drain oil every 500 ha

or gvery 2 years

Aufenthalt auf dem Ladesleg wéhrend der Fahrt

nicht gestattet. WARTUNG
. = (Nstand uherprofen
»Zakaz jazdy na * Bluarhset als 800 12
stopniach zatadunkowych. Zakaz przebywania na
pomoscie zatadunkowym podczas pracy siewnika.” R

pozniej niz co 2 lata.

Danger d'écrasement
Danger of squeezing

Quetschgefahr

Podczas obracania s|e NiebeZpieczeﬁStWO zmiazdzenia!

mieszadta nie wktadac rak do skrzyni nasienne;j.

; EFFECTUER LA MISE EN ROUTE. REGLAGE. ENTRETIEN ET

NETTOYAGE, SEULEMENT LORSQUE LA MACHINE ET LA
PRISE DE FORCE SONT A L'ARRET.

D0 NOT CARRY OUT ANY ADJUSTMENT,
MAINTENANCE OR CLEANING UNLESS
MACHINE AND P.T.0 ARE OUT OF WORK.

INSTANDSETZUNGS - EINRICHTUNGS -WARTUNGS - UND
REINIGUNGSARBEITEN NUR BEl ABGESCHALTETEM
\_ ANTRIEB UND STILLSTEHENDEM WERKZEUG UORNEHMEN.j

Wszelkie czynnosci zwigzane z uruchomieniem,
konserwacjg lub czyszczeniem sg dopuszczalne, gdy naped
W.0.M. zostat wytgczony.

Olej wymieniac co 500 ha, lecz nie
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I

Kazde wyposazenie dodatkowe powinno by¢ dostosowane do warunkdw pracy i siewu.
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

A. Ogranicznik gtebokosci wysiewu.
(kontrola gtebokosci na glebach piaszczystych)

e Montaz ogranicznika:

- zdja¢ dwie nakretki (1) H10 z redlicy (2),

- zatozy¢ ogranicznik (3),

- ustawi¢ wysokos$¢ ogranicznika w stosunku od ostrza redlicy do ziemi, a nastepnie dokrecid.

e Regulacja
- Zeby ustawic stopien ograniczenia, mozna do tego celu wykorzystac szczelinomierz (4), ktérego

wysokos$¢ odpowiada pozadanej gtebokosci siewu.
Jednakze, jesli warunki glebowe sg trudne, zaleca sie dotozy¢ pare centymetrow.
e Ztym wyposazeniem zaleca sie rowniez zwiekszenie nacisku na elementy wysiewajace.

B. Redlica Uniband
(siew szeroki 6-8 cm)

e Element przedtuzajgcy montuje sie z tytu redlicy bez specjalnych kluczy.
- przed zamontowaniem nalezy dobrze oczyscic redlice.

- zatozyc redlice Uniband (1),

- zatozy¢ elastyczng zawleczke (2).
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

Po wyzerowaniu licznika hektaréw nalezy przekreci¢ nakretke w odwrotnym kierunku az do jej , klikniecia”.
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

C. Licznik hektarow

e Dziatanie.

e Licznik jest umieszczony po lewej stronie siewnika.

e Odczyt odbywa sie bezposrednio dla szerokosci roboczej 3m i 4m.
Czarne cyfry — hektary.
Cyfry czerwone — ary.

e Wyzerowanie licznika odbywa sie poprzez przekrecenie pokretta (1).

Po wyzerowaniu nalezy wykonac jedng czwartg obrotu w przeciwng strone (az do , klikniecia”).

D. Urzadzenia elektroniczne.

Siewnik Tramline moze by¢ w wyposazeniu dodatkowym wyposazony w:

- Skrzynke elektroniczng Medion 2:
- zodczytem predkosci jazdy,
- zliczeniem hektarow,
- zfunkcja wyznaczania sciezek technologicznych.

lub w:

- Skrzynke elektroniczng Ultron MS:
posiadajacg rowniez dodatkowe funkcje:
- kontrole ruchu obrotowego watka z aparatami rozdzielajgcymi,
- alarm konca ziarna w skrzyni nasiennej,
- mozliwos$¢ zmiany dawki wysiewu,
- ufatwienie przeprowadzenia proby kreconej dawki wysiewu.

* Montaz i obstuga: patrz dodatkowa instrukcja obstugi urzagdzenia Medion 2 lub Ultron MS.
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Postepowac zgodnie z zaleceniami z instrukcji obstugi.
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

E. Skrzynka elektroniczna MS (wyposazenie dodatkowe).

(patrz dodatkowa instrukcja obstugi urzadzenia).
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Postepowac zgodnie z zaleceniami z instrukcji obstugi.
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

F. Nadstawka skrzyni nasienne;.

Montaz nadstawki: patrz zatgczona ulotka montazowa.

G. ,,Miekkie” mieszadto.

Takie mieszadto jest zalecane w przypadku materiatu siewnego, ktéry ma trudnosci w opuszczeniem skrzyni nasiennej,
np. rajgras gospodarczy.

e Montaz: elementy wykonane z kauczuku umiesci¢ wokot watka mieszadta, jak pokazano na
schemacie.
e Zwrdci¢ uwage na kierunek obrotowy mieszadta.

H. Hydrauliczna regulacja gtebokosci roboczej.

(1) Ustawié¢ sworzen w pozycji 3 dla:
- zablokowania ramienia przegubowego (pozycja zabezpieczona),
- w celu ustawienia pozycji korby do minimalnej gtebokosci.

(2) Ciggnik w postoju, ustawic¢ sworzen w pozadanej pozycji. Sprawdzi¢, czy w poblizu siewnika nikt sie nie znajduje
PRZED uruchomieniem instalacji hydraulicznej.

(3) Sworzen moze by¢ ustawiony w swoim mocowaniu podczas sktadowania maszyny.
Ta pozycja umozliwia uzyskanie ustawienia w catym zakresie gtebokosci roboczej.

WSKAZOWKA:

Maksymalne ustawienie gtebokosci pracy moze by¢ okreslone przez maksymalny skok sitownika (ogranicznik
mechaniczny).

Minimalny docisk bedzie ustalony za pomocg skoku korby.
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Z
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

I. Kota (rolki) dociskowe (ogumienie o szerokosci 40 mm).

a) Ustawi¢ pozadang gtebokos¢ pracy za pomoca kot znajdujacych sie w pozycji ptywajgcej (sworzen (1) w pozycji
wysokiej (gérnej)).

Siewnik musi by¢ ustawiony w poziomie a wysokosc¢ sekcji wysiewajgcych musi by¢ zachowana (325 mm).

b) Po okresleniu poprawnego ustawienia gtebokosci pracy, nalezy delikatnie nacisng¢ na koto i umiesci¢ sworzen (1) w
odpowiednim ustawieniu.

W wiekszosci przypadkéw pozycja jest identyczna miedzy rzedem przednim i tylnym.
W trudniejszych przypadkach (np. przy wspétpracy z brong wirnikowa, gdy siewnik nie znajduje sie w ustawieniu
pionowym), mozliwe jest ustawienie réznych pozycji miedzy przednim a tylnym rzedem.

Po kilkunastu metrach pracy nalezy sprawdzi¢, czy zostata uzyskana pozgdana gtebokos¢ robocza.

c) Kétko moze by¢ ustawione w trzech pozycjach:

- Sworzen uzyty jako wysoki (gérny) ogranicznik (2) (pozycja przydatna w warunkach zakamienionych).
- Sworzen uzyty jako blokada (3) (pozycja przydatna w przypadku gleb jednorodnych).
- Sworzen uzyty jako niski (dolny) ogranicznik (4) (pozycja przydatna w warunkach gleby klejgcej sie).

Wskazdwki:

e  Podczas pierwszego uzycia sprawdzi¢, czy koto znajduje sie w linii wysiewu (poprawienie ustawienia jest
mozliwe za pomocg Sruby (5)).

e  Po kilku godzinach i po pierwszym zastosowaniu doktadnie sprawdzi¢ dokrecenie srub mocujgcych kota.

e Jedli nie jest mozliwe ustawienie dodatkowych pozycji za pomocg sworznia (1), to istnieje mozliwos¢ zmiany
ustawien (6) mocowania samego kota (poprzez zmiane otworu).
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

A. Przypomnienie , przed-regulacyjne”

Zasuwki (3 pozycje ustawienia).

Aparaty koteczkowe (2 pozycje ustawienia).
Denko (6 pozycji ustawien).

Bezstopniowa przektadnia (Skala od 0 do 90).

(1
(2
3
(4

O —= —

qanme s -
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

B. Tabele ustawienia dawki wysiewu.

Przypominamy, ze dane regulacyjne z tablic s przedstawione jako orientacyjne.
W celu zachowania wiekszej precyzji, nalezy sprawdzié¢ ilos¢ wysiewu wykonujac prébe krecona.

Przykiad:

Ustawienie dawki w siewniku Tramline > wysiew pszenicy ozimej.

Przyktad: Szeroko$¢ robocza siewnika 3,0 m. Rozstaw miedzy rzedami 15 cm.

TRAMLINE

25 12
3 23 13
21 14,2
19 15,7 |
33 12,1 '5 TS| | 12 || 125 || 13 ||136 14 143 (1-5\ 157 || 16 || 167
4 31 12,9 !
29 13,7 Kg/ha
27 14,8 40
50
| 60 | 1920 20|| 21|/ 22 || 22 || 23 || 24 || 25|| 26
70 2228 24| 25|26 || 26 || 27 || 2{ || 29 || 37
| 80 | |2528 27| 29| 20| 30| 32 3] | 34/ 35
90 2839 31| 32|33 || 34 || 35| 3] || 38| 39
| 100 | | 3238 34| 36| 37| 38| 39/ 4| | 42| 44
110 3538 38| 39| 40 || 47 || 43| 4{ || 45| 48
| 120 | | 3834 41| 43|\ 44| 45| 47| 4{ | s50|| 52
130 4143 44 || 46 || 47 || 48 || 51| 5] || 54| 56
| 140 | | 4448 47| 49 || 51| 52| 54| 54| 57]|| 59
150‘ 4749 51| 53| 54 || 55 || 57 g\ 60 || 63
Pozadana dawka: 170 kg/ha. '170 S05F 34 || 56 || 57 || 38 || 60 4= \64 | 66
) sl 53 )57 || 69
63 || Lz 70 || 72
Lz 67 || 69 || 72 || 72 || 75
68 || 69| 72| 74| 75| 78
71 || 72| 74 || 77 || 78 || 80
73 || 74| 77 || 79 || 81| 83
76 || 77 || 79 || 82 || 83
78 || 79 || 82 || 85
80 || 81 || 84
83 || 84
85

Pozycja do ustawienia dZzwigni

na przektadni bezstopniowej: 63.

Po takim ustawieniu zaleca sie przeprowadzenie préby kreconej dawki wysiewu celem zweryfikowania poprawnosci

ustawienia.
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

OWIES OZIMY, odmiana Evora, zaprawa Gaucho.

m}‘.ﬁ; 12 |[12,5] 13 | 13,6 14 |[143| 15 ||157 | 16 | 16,7
Kg/ha

X

40

50 25 || 26 || 27| 29|/ 30| 30| 32| 33| 34 35
| 60 | |30 32| 33| 35| 36| 36| 38| 40 || 41| 43
70 36 || 37|/39| 40| 42 || 43| 45 || 47 || 48 || 50
| 80 | | 41|/ 43| 44| 46| 48| 49| 51 || 53 || 54| 56
90 46 || 48 || 50 | 52 || 53| 54| 57 || 59 | 60 | 63
| 100 | |51 53| 55| 57| 59| 60/ 62| 65 66| 68
110 56 || 58 || 60| 62| 64 || 65| 68| 70| 71| 74
| 120| |60 || 62| 65| 67| 69| 70| 73| 75| 76| 79
130 65|/ 67|69 | 72| 73| 75| 77 || 80 || 81 | 83
| 140 | |e69|| 71|73 | 76 || 77 || 79| 81 | 84 || 84
150 73 || 75|77 | 80 || 81 | 82| 85

| 160 | |76 || 79 || 81 | 83 || 84

170 80 || 82 || 84

| 180 | |83 || 85

190

- 200

210

220 |

230

| 240 |

250

- 260 |

270

- 280 |

290

300

TRAMLINE

AVOINE
HIVER

=
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

PSZENICA OZIMA, odmiana Orvantis, zaprawa Austral.

]

m;;ﬁ; 12 [125| 13 ||13,6 | 14 || 143]| 15 |[157
Kg/ha
40
50
| 60 | 19 | 20|20 || 21| 22 || 22 || 23 || 25
70 22 || 23|24 || 25| 26 || 26 || 27 || 29
| 80| |25|| 26| 27| 20/ 291 30/ 32 33
90 28 || 30|31 | 32 33| 34| 35| 37
| 100 | |32 |33 34| 36| 37 38| 39| 41
110 35 || 36|38 || 39| 40 || 41 || 43| 45
| 120 | |38 || 39| 41 || 43| 44 || 45| 47 || 49
130 41 || 43|44 || 46 || 47 || 48 || 51 || 53
| 140 | |44 || 46| 47 || 49 || 51| 52 || 54| 56
150 47 || 49|51 || 53| 54 || 55| 57| 60
| 160 | |50 | 52| 54| 56| 57| 58| 60| 63
170 53 || 55|56 || 59| 60| 61| 63| 66
| 180 | |55 || 57| 59| 61| 63| 64| 66| 69
190 58 || 60 || 62 || 64| 66| 67| 69 || 72
| 200 |60 |62 64| 67| 68/ 69 72| 74
210 63 || 65|67 || 69| 71| 72| 74 || 77
| 220 | |65 || 67| 69| 72| 73| 74 || 77| 79
230 67 || 70 || 72 || 74 || 76 || 77 || 79 || 82
| 240 | |70 || 72|74 || 76 || 78 || 79 || 82| 85
250 72 || 74 || 76 || 79 || 80 || 81 || 84
| 260 | |74 || 76 || 78 || 81| 83 || 84
270 76 || 78 || 80 || 83 || 85
| 280 | |78 || 80 || 83
290 80 || 82| 85
300 82 || 84

16

25
29
34
38
42
46
50
54
57
60
64
67
70
72
75
78
81
83

16,7

26
31
35
39
44
48
52
56
59
63
66
69
72
75
78
80
83

TRAMLINE

BLE
HIVER

VaRieTe ORVANTIS
TRAITEMENT:  AUSTRAL

C

<4

81



TABLICE USTAWIEN | REGULACJI
PSZENICA OZIMA, odmiana Orvantis, zaprawa Jock Flexi T2.

TRAMLINE
cmgﬁ;j 12 1125| 13 ||136 | 14 || 143 ]| 15 |[157 | 16 ||16,7 BLE
Kg/ha HIVER
40 VarieTe ORVANTIS
50 TRATEMENT:  JOcK FLEXI T2
| 60| |21 22|23 24| 25|25 27| 28| 28| 30
70 25 || 26 || 27| 28| 29| 30| 31| 33| 33| 35
| 80| |28 30| 31| 3233|3436/ 38| 38| 40
90 3234|3537 38| 39| 41| 42| 43 | 45
| 100 | |36 37| 39|41 | 42| 43| 45| 47| 48| 50
110 40 || 41 || 43 || 45| 46 || 47 | 49 || 51 | 52 || 54
| 120 | |43 || 45| 47| 49| 50| 51| 53| 55| 56 | 58
130 47 || 49 || 50 || 52| 54| 55| 57 || 59 | 60 || 62
| 140 | |50 | 52| 54| 5657|581/ 61| 63| 64 66
150 53 || 55|/ 57| 59| 61| 62| 64| 66 67| 70
| 160 | |56 |58 || 60| 63| 64| 65| 67| 70| 71| 73
170 50 || 61|/ 63| 66| 67| 68| 70| 73| 74 || 76
| 180 | |62 | 64| 66| 68| 70| 71| 73| 76 | 77 | 80
190 65| 67|69 || 71| 73|74 | 76 || 79 | 80 || 83
| 200 | |67 69| 71| 74| 75|77 || 79| 82 | 84
210 70 || 72 || 74 || 77 || 78 || 79 | 82
| 20| |72 74|77 || 79 || 81| 82
230 75 || 77 || 79 || 82 || 84
| 240 | |77 | 79| 82| 85
250 79 || 82 || 85
| 260 | |82 85
270 84
- 280 |
290
300

@
@
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

RZEPAK OZIMY, odmiana FREDERIC, zaprawa Thiram.

]

TRAMLINE

cmaﬁq 12 ||12,5( 13 |[13,6| 14 | 143 15 | 157 16 ||167
Kg/ha

15
2 6|6 | 7| 7| 7| 7| 8| 8| 8] 8
25 8|8 | 8| 9| 9| 9| 9| 10]10]|10
3 9 || 9 (10|10 10| 11|11 |12 12|13
35 10 || 17 (|11 [ 12|12 || 13 (|13 |14 | 14 || 15
4 12 || 13 (|13 || 14 || 14 || 14 || 15 | 16 | 16 || 17
45 14 || 14 |15 | 16 || 16 || 16 || 17 | 18 | 19 || 19
5 15 |16 || 17 | 17 || 18 || 18 || 19 || 20 || 21 || 22
55 17 |18 |18 || 19 || 20 || 20 || 22 | 23 | 23 || 24
6 19 || 19 || 20 || 271 || 22 || 23 || 24 | 25 | 25 || 27
65 20 || 21| 22| 23|24 | 25|26 |27 | 28 | 29
7 22 (|23 | 24| 25| 26|27 |28 || 29 | 30 || 31
7 24 || 25| 26 | 27| 28| 29| 30| 32| 32| 34
8 25 || 27| 28| 29| 30| 31| 32|34/ 35| 36
85

CoLzA
D’HIVER

VARIETE : FreDERIC
TRAITEMENT:  THIRAM

|RE'F:
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII
KOSTRZEWA WYSOKA, odmiana DULCIA.

]

TRAMLINE

cmg-:i 122 (125 13 |[136| 14 |[143| 15 |[157 || 16 || 167 FETUQUE
ELEVEE

3 VaRieTe : Dutcia

TRAITEMENT :
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

KOSTRZEWA WYSOKA, odmiana MYLENA.

]

TRAMLINE

cmggi 12 ||12,5]| 13 |[13,6 | 14 ||143 ]| 15 ||157
Kg/ha
5
6
| 7 |
8
| 9 | 9o |l10|[10 |10 11| 1112/ 12
10 10|11 1112|1212 13| 13
|1 | 11| 12| 12|13 | 13|13 |14 || 15
12 1213|1314 | 14| 15| 15 | 16
| 14| |14| 15| 15|16 | 16| 17 | 18 || 18
16 16|17 |17 || 18 | 19 || 19 || 20 || 21
| 18| |18 19| 20| 20| 21| 21 | 22| 23
20 20 || 21|22 |[23 | 23| 24| 25 || 26
| 22| |22\ 23||24| 25| 25| 26| 27 |28
24 24 || 25|26 ||27 | 28| 28 || 30 || 31
| 26 | |26 | 27| 28| 29| 30| 31|32 34
28 28 [ 29|30 || 31|32 33|34 36
| 30 | |30 3132|3334/ 35]/37] 39
32 323334 36| 37|38 39 || 41
| 34| |33| 35| 36| 38| 39| 40 | 42 |44
36 35|37 (38| 40 | 41 || 42 || 45 || 47
| 38 | |37 39| 41|43 | 44| 45 | 47 || 49
40 39 || 41|43 | 45| 46 || 47 || 50 || 52
| 42 | |41 43|/ 45| 47| 49 || 50| 52 || 55
44 43 || 45 || 47 || 49 | 51 || 52 || 55 || 57
| 46 |
48

16

12
14
15
16
19
21
24
26
29
32
34
87
39
42
45
48
50
53
56
58

16,7

13
14
15
17
20
22
25
27
30
33
36
38
41
44
47
50
52
55
58
61

FETUQUE
ELEVEE
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

BOBIK, odmiana IRENA, zaprawa QUINOLATE PRO FL.

TRAMLINE

mg.ﬁgj 12 | 125] 13 |[136]| 14 ||143| 15 |157
Kg/ha

120

130 16 || 17 || 18 || 19 || 20 || 20 || 27 || 23

16

23

16,7

25

FEVEROLE

VARETE:  IRENA
TRAITEMENT : QUINOLATE PRO FL
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

BOBIK, odmiana CASTEL, zaprawa QUINOLATE PRO.

J—

TRAMLINE

cmaﬁzj 12 |[12,5] 13 |[13,6 || 14 ||143]| 15 || 157
Kg/ha
120 17 || 18 || 19 || 20 || 21 || 22 || 23 || 24
130 19 ||20 || 27 || 23 || 23 || 24 || 25 || 27

16

25
28

16,7

26
29

FEVEROLE

VARIETE CASTEL
TRAITEMENT:  QUINOLATE PRO

87



TABLICE USTAWIEN | REGULACII

LEN OLEISTY, odmiana MIKAEL, zaprawa PROCHLORAZE.

TRAMLINE

.-....?'ﬁq 12 |1125| 13 | 136 14 | 1431 15 [[157 | 16 | 167 Liv
K /;a OLEAGINEUX
=4
50 20 21 22 23 || 23 || 24 || 25 || 26 || 27 | 28
60 24 25 || 26 27 || 28 || 29 || 30 || 32 || 32 || 34
70 28 29 || 30 32| 33| 33 || 35| 37 || 37 || 39
80 32 33 35 36 || 37 || 38 40 42 || 42 || 44
90 36 38 || 39 41 || 42 | 43 || 45 || 47 || 47 || 49
100 40 42 || 43 45 || 46 || 47 || 49 || 51 52 | 54
110 44 45 || 47 || 49 || 50 | 51 54 || 56 || 57 || 59
120 47 49 51 53 || 55| 56 58 60 || 61 64
130 51 53 || 55 57| 59 || 60 || 62 || 65 || 66 || 68
140 55 57 || 59 61 62 || 63 || 66 || 69 || 70 || 72
150 58 60 62 64 || 66 || 67 || 70 72 || 74
160 61 63 || 66 68 || 70 || 71 74
170 64 67 || 69 71 || 73 || 74
180 68 70 || 72 75
190
L ]

@

@
e e
A

= @ﬁ%

= )5

\ 4
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

KONICZYNA, odmiana LEO.

]

TRAMLINE

31

32

33

35| 36

37

cm%.ﬁ; 12 ||125] 13 |136| 14 ||143| 15 | 157
Kg/ha
5 26 || 27| 28| 20 30/ 31| 32| 34

39

40

16 ||16,7
34 || 36
41 || 43

VARIETE : Leo
TRAITEMENT :
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

tUBIN, odmiana AMIGA.

R

TRAMLINE

12

12,5

14

14,3

15

15,7

16

16,7

90




TABLICE USTAWIEN | REGULACII

LUCERNA, odmiana CANNELLE.

TRAMLINE

€ =

12

12,5

14

14,3

15

15,7

Kg/ha

20

22

24

26

28

32

34

16

16,7

LuzerNE

A/ gl

\.

. ‘ T, !
ol St e
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

KUKURYDZA, odmiana FUXXOL.

TRAMLINE

cna:; 25
Kg/ha
5
6
| 7 |
8
| 9 |
10
| 11|
12 5
| 14 | 6
16 7
| 18 | 8
20 9
| 22 | 10
24 11
| 26 | 12
28 13
| 30 | 15
32 16
| 34 | 17
36 18
| 38 | 19
40 21
| 42 | 22
44 23
| 46 | 24
48 25
50 26

a5 37,5 30
5

6

7

5 8

5 6 9
6 7 10
7 8 11
8 9 13
10 11 16
11 13 18
12 15 21
14 16 23
16 18 25
17 20 28
18 22 30
20 24 32
22 25 34
23 27 36
25 29 38
27 30 40
28 32 41
30 34 43
31 35 44
32 37 46
34 38 47
35 39 49
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

GORCZYCA BIALA, odmiana CAPRI.

TRAMLINE

cmg-:q 12 ||125) 13 (136 14 | 143 | 15 || 157
Kg/ha
5 15015 (|16 |17 || 17| 17| 18| 19
6 18 (18 || 19 || 20 || 271 | 21| 22 || 23
| 7 | 21|22 | 22| 24| 24| 25| 26 || 27
8 24 || 25 || 26 || 27 || 28| 29 || 30 || 32
| 9 | |27||28 || 29| 31| 32| 32| 34| 36
10 30 |31 || 33|34 36| 36| 38| 40
| 11 | |33|/35 | 36| 38| 39| 40| 42 || 45
12 37 (|38 || 40 || 42| 43 || 44 || 47 || 49
| 14 | |43 |45 |47 || 49| 51| 52| 55 || 57
16 50 |52 ||54 || 57| 58| 60| 62| 65
| 18 | |56 |59 | 61| 63| 65| 661 69 | 71
20 62 ||65 || 67| 69| 71| 72 || 74
| 22| |68 ||70 || 72| 73| 74
24 72 || 74 || 75
| 26 | |75
28
| 30 |
32
| 34 |
36
| 38 |
40
| 42 |
4
| 46 |
48

16

20
24
28
32
37
41
46
50
58
66
72

16,7

20
25
29
34
38
43
48
52
61
68
74

MOUTARDE
BLANCHE

VARIETE : Capri
TRAITEMENT :

-"‘r‘; 1Y

AR
J)Yi"l 1:5'{" ,
LR
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TABLICE USTAWIEN | REGULACJI
GORCZYCA BIALA, odmiana ASTA.

]

TRAMLINE

cm%'gj 12 [|125] 13 ||136]|| 14 |143 | 15 ||157 | 16 |/167 MOUTARDE
BLANCHE

16 || 17| 18 || 19 || 19 | 20 || 21 || 21 || 22 || 23 e —
6 | 20 || 21 || 21 || 22| 23| 23|/ 24| 26 || 26 || 27 TRATEMENT :
7 23 || 24| 25|/ 26|27 || 27 | 28| 30| 30 || 31 O FHOTTTIS
8 26 || 27 |(28 || 29| 30| 31| 32| 34| 34| 36 f’@_ﬁi-‘%}%éﬁ
9 | 29 || 30|| 31|/ 33| 34| 34| 36| 38| 38| 40 1B 28e 88

10 32 || 3335|3637 | 38| 40| 41| 42 | 44 '
11

12

| | 35| 37||38| 40| 41| 42| 43 || 45| 46 || 48
38 || 40 || 41 || 43| 44 | 45| 47| 49 || 50 || 52
| 14 | |44 | 46| 48 | 50| 51| 52| 54| 56| 57| 60
16 50 || 52|54 || 56| 57 || 58| 61| 63| 64| 67

20 61 63 || 65 || 68 | 69 || 71 || 73

24 71 73

SRRNERR

S
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

RZEPIK, odmiana JUPITER.

TRAMLINE

cm}iﬁg 12 |[125]| 13 ||13,6 | 14 ||143 | 15 ||157
Kg/ha

5 17 || 18 || 18 || 19| 20 || 20 || 21 || 22

20 |[ 21| 22|23 | 24| 24| 25 | 26

16 || 16,7
22 || 23
27 || 28

NAVETTE

VARIETE : JUPITER
TRAITEMENT :
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MAK LEKARSKI

TABLICE USTAWIEN | REGULACII

TRAMLINE
OFEILLETTE

VARIETE :
TRAITEMENT :

[
NS NS m W o &N
= © o ~ - - N ~N ~N ~N m ™M
N -~ ¥ N © ®m w o = %
o) © < - - - N ~N ~N ~N ™ ™
n © = = ¥ ® 2 X} % R 8 A .
i - ©S ™M 1\ o = m 9 © o= @ nﬁ\ o s.ww
= h® R - = = N N N N M N “\@r.
E v
© M ®w ® © M 1 © o
— w oo 2 2 2 2 8§ N N N ™ @
o (=,
3 m ® = 8 =2 N ] R X KN R
- - n 28 x| 25 % |8 %
un
N w B o RN O BB O B N O X
S ©n n n W wn n
W, I S T
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TABLICE USTAWIEN | REGULACJI
JECZMIEN OZIMY, odmiana OROSTAR, zaprawa GAUCHO.

TRAMLINE

cmag; 12 ||12,5( 13 ||13,6| 14 || 143 15 | 157
Kg/ha

40

50

| 60 |

70 28 || 29| 30| 373233 34| 36
| 80| [32133| 34| 35 |36/ 37| 39| 41
90 35 (/36| 38|40 || 41 || 42| 43| 45
| 100 | |39 |/ 40| 42| 44| 45| 46 || 48 | 50
110 43 || 44 || 46 || 48 || 49 | 50 || 52| 55
| 120 | |46 || 48 | 50| 52| 53| 54 57 59
130 50 || 52| 54| 56| 57| 58| 60| 63
| 190 | |53/ 55| 57| 59| 61| 621 641 67
150 57|59 | 60| 63| 64| 65| 68| 70
| 160 | |60 | 62| 64| 66| 68| 69| 71 74
170 63|65 | 67| 69|71 72| 74| 77
| 180 | |66 | 68| 70| 72| 74| 75| 77 | 80
190 68 || 71 || 73| 75| 77 || 78 || 81

| 200 |71 73| 75| 78 | 80 || 81

210 74 || 76 || 78 || 81

| 220 | |76 || 79| 81

230 79 || 81

| 240 | 81

250

| 260 |

270

| 260 |

290

36
41
46
51
55
60
64
68
71
75
78
81

16,7

38
43
48
53
58
62
66
70
73
77
80

ORGE
HIVER

VaRieTe :
TRAITEMENT :

OROSTAR
GAUCHO
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TABLICE USTAWIEN | REGULACJI
JECZMIEN OZIMY, odmiana VANESSA, zaprawa GAUCHO.

m}lﬁq 12 (125 13 ||13,6|| 14 || 143]| 15 |157
Kg/ha
40
50
| 60 | 19 || 20 || 21| 22|/ 23| 23 || 24 | 25
70 23 || 24| 25| 26| 26| 27 || 28 | 30
| 80| |26||27 |28 30| 30| 31| 33| 34
) 29 || 31[32 33| 34| 35 37| 39
| 100 | |33 34|36 37| 38/ 39| 41| 43
110 36 || 38 (39| 41| 42| 43| 45 | 47
| 120 | |40 || 41 | 43| 45| 46 | 47 || 49 || 52
130 43 || 45 || 46 || 49| 50 | 51| 53| 55
| 140 | |46 | 48 |50 52| 53| 54| 57| 59
150 49 || 51| 53| 55| 57| 58 || 60| 63
| 160 | |52 54||56/| 59| 60| 61| 64 |66
170 55| 57|59 62| 63| 64 67| 69
| 180 | |58 || 60 |62 65| 66| 68| 70 || 73
190 61|/ 63|65 68| 69| 70| 73| 76
| 200 | |64 66|68 70|72 73| 76 || 79
210 66 || 69 || 71| 73| 75| 76 || 79 || 82
| 220 | |69 71 || 73| 76| 78| 79 || 82 || 85
230 71 || 74 || 76 || 78 || 80 || 82 || 85
| 240 | 74 || 76 || 78 || 81 || 83 | 84
250 76 || 78 || 81 || 84
| 260 | |78 || 81| 83
270 81 || 83
| 280 | |83
290
300

16

26
30
35
40
44
48
52
56
60
64
67
70
74
77
80
83

16,7

27
32
37
41
46
50
55
59
62
66
70
73
76
79
83

TRAMLINE

S

qann
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII
FACELIA, odmiana AMERIGO.

TRAMLINE
cna-ﬁi 12 (| 12,5 13 [|136 | 14 |143 || 15 || 157 16 [|167
PHACELIA
Kg/ha

10 5 5 5 6 VARIETE : AMERIGO

11 5/ 5| 5| 6| 61| 617 TRATEMENT:

12 516 6| 6| 7|71 71| 8

14 51/ 6| 7| 7| 7| 8| 8| 81| 9

16 51 6| 7| 8/ 8| 8| 9| 91| 9110

18 6 || 7| 8| 9 9| 9 10|10]| 10| 11

20 7|l 8| 91010 10| 17| 12| 12| 12

22 8 || 9 10| 11| 11| 11| 12| 13| 13| 13

24 9 || 10| 11| 12| 12| 12| 13| 14 || 14 || 15

26 10 || 11| 12| 13| 13| 13| 14| 15| 15 || 16

28 17 || 12| 13| 14| 14| 15| 15| 16 || 16 || 17

30 12 || 13| 14| 15| 15| 16 || 16 || 18 || 18 || 18

32 13 || 14| 15| 16| 16| 17| 18| 19 || 19 || 20

34 14 || 15| 16| 17| 17| 18 || 19 || 20 || 20 || 21

36 15 || 16| 17| 18| 19| 19| 20 || 21 || 21 || 22

38 16 || 17| 18| 19| 20| 20 || 21 || 23 || 23 || 24

40 17 || 18| 19| 20| 21| 21| 22 || 24 || 24 || 25

42 18 || 19| 20| 21| 22| 22 || 24 || 25 || 25 || 26

4 19 || 20| 21| 22| 23| 23| 25| 26 || 26 || 28

46 20 || 21| 22| 23| 24| 25| 26| 28| 28 || 29

48 21 || 22| 23| 24| 25| 26 || 27| 29 | 29 || 30

50 22 (| 23| 24| 26| 26| 27| 28| 30| 30| 32
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

GROCH PASTEWNY, odmiana ASSAS, niezaprawiany.

//’?”f J_,J
g
=
H e
|
cmgﬁi 12 ||12,5| 13 ||13,6| 14 ||[143| 15 ||157| 16 ||167
Kg/ha
120 15| 15|16 || 17| 17 || 18 || 19 || 20 || 20 || 21
130 16 || 17|17 |18 | 19| 19 || 20 || 271 || 22 || 23
| 140 | 17 || 18|/ 19 || 20| 20 || 21 || 22|/ 23| 24 || 25
150 19 || 19|20 || 21| 22|/ 23 || 24| 25| 26 || 27
| 160 | |20 || 21|22 || 23| 24| 24| 26| 27| 28| 29
170 21 || 22|23 || 25| 25| 26 || 28 || 29 || 30 || 31
| 180 | |23 || 24|25 |26 | 27| 28 || 29| 31 || 32| 33
190 24 || 25|(27 || 28 | 29 || 30| 31| 33 || 34| 35
| 200 | |26 27|28 | 30| 31| 31| 3335/ 36/ 37
210 27 || 28 |[30 || 31| 32| 33| 35| 37 || 38| 39
| 220 | |29 30|31 | 33| 34| 35| 37/ 39| 40/ 41
230 30 || 32|(33 || 35| 36| 37| 39| 41 || 41| 43
| 240 | |32 33|35 | 36| 38| 38| 40| 43| 43| 45
250 33 ||35|(36 || 38| 39| 40| 42| 44 || 45| 47
| 260 | | 35| 36|38 (40| 41 || 42| 44| 46 || 47 || 49
270 36 || 38 (39 || 41| 43 | 44 | 46 || 48 || 49 || 51
| 280 | |38 39|41 (43| 44| 45| 48| 50 || 51| 53
290 39 || 41|(43 || 45| 46 || 47 || 49 || 51 || 52| 55
| 300 | |40 || 42|(44 || 46| 48 || 49 || 51 || 53 || 54 | 56
310 42 || 44|/ 46 || 48 | 49 || 50 | 53| 55| 56 || 58
| 320 | | 43| 45|47 || 49| 51| 52| 54| 56 | 57| 60
330 45 || 47 || 49 || 51| 52| 53| 56| 58 || 59| 61
| 340 | |46 || 48| 50 |52| 54| 55/|57| 60| 61|63
350 48 || 50 || 51 || 54| 55| 56| 59| 61| 62| 64
| 360 | |49 || 51|53 | 55| 57| 58| 60/ 62 63| 66
380 52 || 54|56 || 58| 59| 60| 63| 65| 66| 69
400 54 || 56 |58 || 61| 62| 63| 66| 68| 69| 71

TRAMLINE
Pois
FOURRAGER
VARIETE : Assas
TRAITEMENT:  NON TRAITE
|
» { _ \
e
| .
bl N N
.\ o “
‘l ~
A
-
L f
\ ks
< 2 -
~ -
A LA
.\. \ ; I.
{
r -
A
N
_ 0y
s e
A { e
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

RZODKIEW, odmiana ADIOS.

mﬂ-ﬁ; 12 [|12,5| 13 ||13,6| 14 ||[143 | 15 |/ 157 | 16 ||167

L
9 5 5 5 5 5
10 5 ) 5 5 8 8 8 6 6
11 5 6 6 6 6 7 7 7 7 7
12 6 7 7 7 7 8 8 8 8 9
14 7 8 8 8 9 9 9 10 || 10 || 10
16 8 9 9 10 || 10 || 710 || 17 || 11 || 11 || 12
18 10 || 10 || 10 (| 17 || 11 || 11 || 12| 12 || 13| 13
20 11 11 (| 11 )| 12 || 12 || 12 || 13 || 14 || 14 || 14
22 12 12 | 12 )| 13 || 13 || 14 || 14 || 15 || 15| 16
24 13 13 (| 14 || 14 || 15 || 15 || 16 || 16 || 17 || 17
26 14 14 || 15| 15 || 16 || 16 || 17 || 18 || 18 || 19
28 15 | 15| 16 || 16 || 17 || 17 || 18 || 19 || 19 || 20
30 16 16 || 17 || 18 || 18 || 19 || 20 || 20 || 21 || 22
32 17 || 17 || 18 || 19 || 19 || 20 || 271 || 22 || 22 || 23
34 18 18 || 19 || 20 || 21 || 21 || 22 || 23 || 24 || 25
36 19 | 20 || 20 || 21 || 22 | 22 || 24 || 25 | 25| 27
38 20 || 27 || 21 || 23 || 23 || 24 || 25 | 26 || 27 || 28
40

[

TRAMLINE
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

RAJGRAS, odmiana BOXER.

50

.é-ﬂy

ST

]
TRAMLINE
@;ﬁ; 12 (12,5 13 |[136| 14 | 143 | 15 ||157 | 16 ||167
RAy GrAss
Kg/ha
5 BoXer
6 P
| 7 | Yl \p\&w Z
. N7
| 9 | 9|99 101010 17] 17] 1212 ANV
10 10 10| 10 || 17| 11| 11| 12| 13| 13 || 13 : Sl
|11 | 11 [ rr ||| 12| 12 13| 13 || 14| 14 | 15
12 12 |12/ 13 || 13| 14| 14| 14| 15| 15 || 16
| 14| |14 |14||15]| 15| 16| 16| 17| 18| 18 | 19
16 15 |16 | 17 || 18| 18| 18| 19 || 20 || 21 || 22
| 18 | |17 || 18|19 || 20| 20| 21|/ 22| 23| 23| 24
20 19 || 20| 21| 22| 23| 23|24 || 25| 26 || 27
| 22| |21 |22||23| 24| 25| 25| 27| 28| 28 | 30
24 23 |24 ||25| 26| 27| 28| 29 || 30 || 31 | 32
| 26 | |25 || 26| 27|29 29| 30| 32 33| 34| 35
28 27 |28 || 29| 31| 32| 32| 34| 35| 36 | 38
| 30 | |29 |30 32 33| 34| 35| 36| 38| 39| 40
32 31 | 32|34 35| 36| 37| 39| 40 || 41 || 43
| 34 | |33 |34 36| 37| 38| 39| 41| 43| 44| 46
36 35 | 36|38 39| 41| 41| 43| 45| 46 | 48
| 38 | |37 |38/ 40| 42| 43| 44| 46 || 48| 49 || 51
40 39 |40 || 42| 44| 45| 46| 48 || 50 || 51 || 53
| 42 | |41 |42/ 44| 46| 47| 48| 50 || 53| 54 | 56
4 42 |44 || 46| 48| 49| 50| 53 | 55| 56 || 58
| 46 |
48
50
@|
20m] &
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

RAJGRAS WtOSKI, odmiana DANERGO.

TRAMLINE

cm‘;;ﬁ; 12 [[125( 13 (136 14 ||143| 15 ||157
Kg/ha
5
6
| 7 | 7
8 71 7| 7] 8
| 9 | 7|71 7| 8| 8] 8/ 9
10 7|l 8| 8| 8| 9| 9| 9110
|11 | g8l 9| 9| 9| 10| 10| 10 17
12 9 |10 10| 10| 11| 17| 17 12
| 14 | 1 || 11| 11| 12] 12| 13| 13| 14
16 12| 13|13 | 14| 14 || 15| 15| 16
| 18 | |14 14| 15| 16| 16| 17| 17| 18
20 15| 16| 17 | 18| 18 || 18| 19 20
| 22| |17 18| 18| 19| 20| 20| 21 || 22
24 19 || 19| 20 | 21| 22 || 22| 23| 25
| 26 | |20 || 21| 22| 23| 24| 24| 25| 27
28 22 (| 23|24 || 25| 26 || 26 || 27 || 29
| 30 | | 23| 24| 25| 27| 27| 28| 29 || 31
32 25 || 26|| 27 || 28| 29| 30| 31| 33
| 34| |27/ 28| 29| 30| 31| 32| 33| 35
36 28 || 29 || 31 || 32| 33 || 33| 35| 37
| 38| |30 || 31| 32| 34| 35| 35| 37| 39
40 31 (/33|34 35| 36| 37| 39| 40
| 42 | 33| 34| 35| 37| 38| 39| 41 42
4 34 || 36|37 39| 40 || 41| 42| 44
| 46 |
48
50

16

16,7

RAY GRASS
D’ITALIE

Qanni
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII
KONICZYNA CZERWONA, odmiana SALINO.

-

TRAMLINE

cma-:: 12 ||12,5( 13 |[13,6| 14 || 143 15 |[157 | 16 ||167 TREFLE

..:-_'sv.‘ PO Dy “_:'I'.; o 2
:.‘.:l. L4 N4 e B )

XS g

-

]
% i'.‘ ey
]

”

-l ¢
l"a:;'.:-a..\

g SRt B30
o Y,

ﬁ;%.- .u ey é

&

K
L)
".i‘

" o
!

R

.'. ", XY i !_'.%p_“_

o ‘i i .u-kl A h ‘fw'._'
!‘\\’.a 0 s e
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII

PSZENZYTO, odmiana CARNAC, zaprawa T2.

TRAMLINE

cmﬂﬁ; 12 1125 13 |[136 | 14 ||183 | 15 | 157
Kg/ha

[ 40 ]
50 17 18| 19 || 19| 20 || 21| 22 || 23
60 21 || 22|23 || 24 || 24 || 25 || 26 || 28
70 24| 26|27 28 || 29| 20 || 31 32
80 28 || 29|37 || 32| 33| 34| 35| 37
90 32/ 33|34 || 36| 37| 38| 39 | 41
100 35 | 37|[38| 40 || 41| 42| 44| 46
110 39 | 40 || 42| 44| 45| 46 || 48| 50
120 42| 44 || 45| 47| 49| 50| 52| 54
130 45 | 47 || 49| 51| 52| 53| 56 || 58
140 49 | 50|52 55| 56| 57 60| 62
150 52| 54|56 58| 60| 61 63/ 66
160 55 57|50 62| 62| 641 67 70
170 58| 60|62 65| 67| 681 71 73
180 61 63| 66| 68| 70| 71 || 74| 77
190 64| 67|69 | 71| 73| 74 || 77 80
200 67 | 69| 72| 74| 76| 77 || 80 || 83
210 70 || 72|75 || 77| 79 || 80 || 83
220 73 | 75|77 || 80 || 82| 83
230 75 || 78 || 80 || 82 || 84
240 78 | 80| 82 || 85
250 80 | 82| 84
260

16

23
28
33
37
42
46
51
55
59
63
67
71
74
78
81
84

16,7

24
29
34
39
44
48
53
57
61
66
70
73
77
80
83

TRITICALE

)

- —

¥
-:"\;d

o

H
.‘.

X AV
val - Bha¥4S B0
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TABLICE USTAWIEN | REGULACII
WYKA SIEWNA, odmiana OPALE.

=) TRAMLINE
1@ |
) (;E
mﬂﬁj 12 12,5 13 13,6 || 14 14,3 15 15,7 16 16,7 VESCE
Kg/ha COMMUNE
20 VARIETE : OPALE
TRAITEMENT :
22
24 5
26 5 5 6
28 5 6 6 7
30 5 5 6 7 7 8
32 5 5 6 6 7 8 8 9
34 5 5 6 6 7 7 8 9 9 10
36 6 6 7 7 8 8 9 10 10 11
38 7 7 8 8 9 9 10 11 11 12
40 8 8 9 9 10 10 11 12 12 13
42 9 9 10 10 11 11 12 13 13 14
44 10 10 11 11 12 12 13 14 14 15
46 11 11 12 12 13 13 14 15 15 || 16
48 12 12 13 13 14 14 15 16 16 17
50
L
1)
A I
@?‘* :
| 3 7
_g;?w 7
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OGOLNE WARUNKI SPRAWOWANIA GWARANCIJI
Gwarancja na siewnik trwa 12 miesiecy liczagc od daty przekazania maszyny do sprzedazy.

Gwarancja dotyczy napraw lub wymiany niesprawnych czesci maszyny wynikajacych z wad konstrukcyjnych.

Wszelkie naprawy wynikajgce z nienalezytego uzytkowania maszyny, ztego utrzymania lub btedéw w pracy
popetnionych przez uzytkownika nie s3 objete gwarancjg. Nabywca siewnika lub jego uzytkownik nie moga wnosi¢
zadnych roszczen dotyczgcych uszkodzen maszyny lub uszkodzen ciata, niepoprawnej pracy, mniejszych wydajnosci, itp.
wyniktych z niewtasciwego uzytkowania siewnika.

Gwarancja nie jest sprawowana w przypadku przeprowadzonych na maszynie modyfikacji bez pisemnej autoryzacji
producenta lub w przypadku wymiany czesci oryginalnych na czesci innego pochodzenia.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen ogumienia.

Sulky nie sprawuje gwarancji na ogumienie. Gwarancja jest sprawowana przez producenta ogumienia.

Gwarancja nie obejmuje kosztéw robocizny i wysytki.

Sulky zastrzega sobie prawo do dokonywania wszelkich zmian w konstrukcji maszyny bez uprzedniego powiadomienia,
majgc na celu polepszenie jakosci siewnika.

Nalezy pamieta¢ o zanotowaniu numeru fabrycznego siewnika z tabliczki znamionowej, ktéry bedzie podawany w
kazdej korespondencji lub podczas kontaktéw telefonicznych.

Podane przepisy moga ulec zmianie.

Nalezy uzywac oryginalnych czesci Sulky w celu przestrzegania norm technicznych.

Gwarancja nie obejmuje kosztow zwigzanych z dojazdem.

Wymaganym dokumentem, ktéry nalezy przedstawi¢ przy zgtoszeniu naprawy gwarancyjnej jest dowdd zakupu
siewnika (faktura) ewentualnie umowa z zastrzezeniem prawa witasnosci.

Podczas naprawy gwarancyjnej mechanik wypisuje protokét z naprawy gwarancyjnej, ktérego oryginat pozostaje u

uzytkownika maszyny.

Doktadne, obowigzujgce warunki gwarancji znajdujg sie w KARCIE GWARANCYJNEJ maszyny SULKY, ktdrg otrzymajg
Panstwo u Sprzedawcy.

Zgodnie z prowadzong polityka ciggtego polepszania jakosci swoich maszyn, Sulky-Burel S.A. zastrzega sobie prawo
do przeprowadzania zmian oraz modyfikacji technicznych na maszynie bez uprzedzenia.

llustracje uzyte w instrukcji obstugi moga réznic sie od rzeczywistego wygladu maszyny.

Sulky-Burel S.A. nie bierze odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w druku w niniejszej instrukcji obstugi.

Kwiecien 2014
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